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(คําแปล)

จอหนสัน 

คอนโทรล

ขอกําหนดและเง่ือนไขในการซื้อ

(ประสบการณยานยนต)
แกไขคร้ังสุดทายเม่ือวันที่ 1 ตุลาคม 2557 

ขอกําหนดนี้มีผลบังคับใชเม่ือถูกอางถึงในคําส่ังซ้ือหรือในเอกสารอ่ืนๆของผูซ้ือ

1. ขอเสนอ, การยอมรับ, ขอกําหนดเฉพาะ, บุคคลท่ีเปนผูซ้ือ ขอกําหนดเพ่ิมเติมของแตละประเทศ 

คําส่ังซ้ือหรือการแกไขคําส่ังซ้ือแตละฉบับโดยผูซ้ือ (“คําส่ังซ้ือ”) เปนขอเสนอใหกับผูขายท่ีถูกระบุในคํา

ส่ังซ้ือ (“ผูขาย”) สําหรับการซ้ือผลิตภัณฑและ/หรือการบริการ (เรียกโดยรวมวา “สินคา”) และรวมถึง

และอยูภายใตบังคับแหงขอกําหนดและเง่ือนไขในการซ้ือฉบับนี้ รวมถึงขอกําหนดเพ่ิมเติมของแตละ

ประเทศ ใดๆท่ีใชบังคับ (เรียกโดยรวมวา “ขอกําหนด”) เม่ือผูขายยอมรับแลว คําส่ังซ้ือนี้จะมีผลใชบังคับ

เหนือขอตกลงคําส่ังซ้ือ ใบเสนอราคา ขอเสนอและการส่ือสารอ่ืนๆ ท้ังหมดท่ีมีอยูกอนเกี่ยวกับสินคาท่ี

อยูภายใตคําส่ังซ้ือ ยกเวนขอตกลงท่ีมีอยูกอนซ่ึงไดลงนามโดยผูมีอํานาจกระทําการแทนผูซ้ือ 

(“ขอตกลง” เชน หนังสือตอบรับคําเสนอ ใบแจงงาน หรือขอตกลงในการรักษาความลับ (แตไมรวมถึง

คําส่ังซ้ือท่ีมีอยูกอนสําหรับช้ินสวน และโครงการผลิตยานพาหนะเดียวกัน)) ซ่ึงจะมีผลใชบังคับตอไป 

ผูขายยอมรับคําส่ังซ้ือรวมถึงขอกําหนดและเง่ือนไขในการซ้ือฉบับนี้และไดทําสัญญาโดยกระทําการ

อยางใดอยางหนึ่งตอไปนี้ (ก) การเริ่มทํางานตามท่ีระบุในคําส่ังซ้ือ (ข) ยอมรับคําส่ังซ้ือเปนลายลักษณ

อักษร หรือ (ค) การกระทําใดๆซ่ึงยอมรับการมีอยูของสัญญาท่ีเกี่ยวเนื่องกับเรื่องในคําส่ังซ้ือ คําส่ังซ้ือจะ

ถูกจํากัดและอยูภายใตเงื่อนไขของการยอมรับขอกําหนดนี้โดยผูขายเทานั้น คําส่ังซ้ือจะไมถือเปนการ

ยอมรับขอเสนอหรือคําเสนอใดๆจากผูขาย การอางอิงใดๆในคําส่ังซ้ือถึงขอเสนอหรือคําเสนอใดๆจาก

ผูขายใหหมายความรวมถึงรายละเอียดหรือขอกําหนดคุณลักษณะของสินคาในขอเสนอท่ีมีอยูกอน

ดังกลาวเทานั้นโดยจะมีผลเทาท่ีรายละเอียดหรือขอกําหนดคุณลักษณะนั้นไมขัดแยงกับรายละเอียดหรือ

ขอกําหนดคุณลักษณะในคําส่ังซ้ือเทานั้น ขอกําหนดเพ่ิมเติมใดๆหรือขอกําหนดท่ีแตกตางใดๆซ่ึงเสนอ

โดยผูขาย ไมวาในใบเสนอราคา ใบตอบรับ ใบแจงหนี้หรือเอกสารอ่ืนใดของผูขาย จะไมไดรับการ

ยอมรับจากผูซ้ือ จะถูกปฏิเสธจากผูซ้ืออยางชัดแจง และจะไมถือเปนสวนหนึ่งของคําส่ังซ้ือ แตจะไมถือ

เปนการปฏิเสธคําส่ังซ้ือนี้ถาผูขายยอมรับขอเสนอของผูซ้ือโดยการเริ่มงาน การสงสินคา หรือการกระทํา
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อ่ืนใดท่ีผูซ้ือยอมรับ ซ่ึงในกรณีเหลานี้ จะถือวาคําส่ังซ้ือนี้ไดรับการยอมรับโดยผูขายโดยไมมีขอกําหนด

เพ่ิมเติม ขอกําหนดท่ีแตกตาง หรือการเปล่ียนแปลงใดๆ การเปล่ียนแปลงขอกําหนดนี้ตองถูกระบุอยาง

ชัดแจงในคําส่ังซ้ือ คําส่ังซ้ือแตละฉบับอาจถูกแกไขไดภายใตขอกําหนดในขอ 37 เทานั้น “ผูซ้ือ” คือ

บริษัทยอย หรือบริษัทในเครือของบริษัทจอหนสัน คอนโทรล ซ่ึงถูกระบุอยูในคําส่ังซ้ือ ถาไมมีการระบุ

ถึงบุคคลดังกลาว ใหถือวาผูซ้ือคือบริษัท จอหนสัน คอนโทรลส เวนแตจะมีการระบุเปนอยางอ่ืนใน

ขอกําหนดเพ่ิมเติมของแตละประเทศท่ีใชบังคับ ขอกําหนดในคําส่ังซ้ือแตละฉบับอาจรวมถึง (และเม่ือมี

การระบุไวจะถูกแทนท่ีโดย) ขอกําหนดเพ่ิมเติมของแตละประเทศสําหรับประเทศซ่ึงมีการออกคําส่ังซ้ือ  

และ/หรือประเทศท่ีผูขายตั้งอยูตามท่ีระบุในคําส่ังซ้ือ ขอกําหนดเพ่ิมเติมของแตละประเทศมีอยู ท่ี 

www.johnsoncontrols.com/ae-terms ในกรณีท่ีเกิดความขัดแยงขึ้น ขอตกลงท่ีลงนามรวมกันจะมีผลเหนือกวา

ใบแจงงาน  ใบแจงงานจะมีผลเหนือกวาคําส่ังซ้ือ และคําส่ังซ้ือนั้นจะมีผลเหนือกวาขอกําหนดนี้

2. ระยะเวลาของคําส่ังซ้ือ ภายใตสิทธิการเลิกสัญญาของผูซ้ือ ขอตกลงท่ีเกิดจากคําส่ังซ้ือจะมีผล

บังคับตอฝายตางๆ เทากับระยะเวลาการผลิตของผูผลิตช้ินสวนตนแบบสําหรับโครงการผลิตยานพาหนะ

(“ผูผลิตช้ินสวนตนแบบ”) (รวมถึงการปรับปรุงรูปแบบสินคาตามท่ีกาหนดโดยลูกคาท่ีเปนผูผลิต

ช้ินสวนตนแบบท่ีเกี่ยวของ) และท้ังผู ซ้ือและผูขายรับรู ถึงความเส่ียงท่ีระยะเวลาโครงการผลิต

ยานพาหนะถูกยกเลิกหรือขยายโดยผูผลิตช้ินสวนตนแบบ ถาสินคาไมถูกใชโดยผูซ้ือในการผลิตช้ินสวน

หรือระบบยานยนต ขอตกลงท่ีเกิดจากคําส่ังซ้ือจะมีผลผูกพันเปนระยะเวลาหนึ่งปจากวันท่ีคําส่ังซ้ือถูก

สงไปยังผูขาย ในกรณีดังกลาว ภายใตสิทธิการเลิกสัญญาของผูซ้ือ คําส่ังซ้ือจะไดรับการตออายุโดย

อัตโนมัติเปนระยะเวลาหนึ่งปหลังจากคําส่ังซ้ือเดิมส้ินผล เวนแตผูขายจะแจงเปนลายลักษณอักษรอยาง

นอย 180 วันกอนการส้ินผลของคําส่ังซ้ือท่ีมีผลผูกพันในขณะนั้นใหผูซ้ือทราบถึงความตองการของ

ผูขายท่ีจะไมตออายุคําส่ังซ้ือ โดยไมคํานึงถึงขอความขางตน ถาวันส้ินสุดนั้นถูกระบุไวในคําส่ังซ้ือหรือ

ขอตกลง ระยะเวลาของคําส่ังซ้ือจะมีผลไปจนถึงวันดังกลาว เวนแตจะมีการยกเวนอยางเจาะจงเปนลาย

ลักษณอักษรโดยผูมีอํานาจกระทําการแทนผูซ้ือ ภาระหนาท่ีของผูขายเกี่ยวกับการบริการและช้ินสวน

ทดแทนจะมีผลตอไปโดยไมไดรับผลกระทบจากการเลิกสัญญาหรือการส้ินสุดของคําส่ังซ้ือตามท่ีกลาว

ตอไปขางลางนี้

3. ปริมาณ คําส่ังผลิตวัสดและการสงมอบ (ก) ปริมาณซ่ึงถูกระบุในแตละคําส่ังซ้ือวาเปนปริมาณ

โดยประมาณคือการประมาณการท่ีดีท่ีสุดของผูซ้ือตอปริมาณสินคาซ่ึงผูซ้ืออาจซ้ือจากผูขายภายใน

ระยะเวลาของสัญญาท่ีระบุในคําส่ังซ้ือ  การประมาณการหรือคาดการณใดๆสําหรับปริมาณการผลิตหรือ

ระยะเวลาของโครงการผลิต ไมวาจะมาจากผูซ้ือหรือลูกคา (ตามท่ีจํากัดความในขอ 15 ขางลาง) ก็ตาม  

สามารถเปล่ียนแปลงไดเปนระยะๆ โดยอาจจะมีหรือไมมีการแจงลวงหนาตอผูขาย และจะไมมีการ
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ผูกพันตอผูซ้ือ เวนแตจะมีการระบุอยางชัดแจงในคําส่ังซ้ือ ผูซ้ือจะไมรับรอง รับประกัน ประกัน หรือ มี

ความผูกพันในประเภทหรือลักษณะใดๆ ไมวาจะโดยชัดแจงหรือโดยปริยายแกผูขายท่ีเกี่ยวเนื่องกับ

ปริมาณความตองการของผูซ้ือสําหรับสินคาหรือระยะเวลาของการจัดหาสินคา (ข) เวนแตจะถูกระบุ

อยางชัดแจงในคําส่ังซ้ือหรือขอตกลงเปนอยางอ่ืน ถาไมมีการระบุปริมาณอ่ืนอยูบนหนาคําส่ังซ้ือ หรือ

เวนวางไว หรือระบุปริมาณเปนศูนย “คลุม” “ดูจากคําส่ังผลิต” “ตามตารางท่ีกําหนด” “ตามท่ีส่ัง”

“ภายใตคําส่ังการผลิตของผูซ้ือ” หรือขอความท่ีคลายกัน ผูขายจะจัดหาสินคาตามความตองการสินคา

ของผูซ้ือในปริมาณท่ีผูซ้ือไดระบุวาเปนคําส่ังท่ีแนนอนในคส่ังอนุมัติการผลิตวัสดุ รายการสินคา การ

แจงรายการผลิตและจํานวนการผลิต หรือ การส่ังการผลิตท่ีคลายกัน (“คําส่ังผลิตวัสดุ”) ซ่ึงสงใหผูขาย

ในระยะเวลาของคําส่ังซ้ือ และผูขายจะจัดหาสินคาเหลานั้นตามวันและเวลาท่ีกําหนด ในราคาและตาม

ขอกําหนดอ่ืนท่ีระบุในคําส่ังซ้ือ ถาคําส่ังซ้ือรวมถึงการบริการ ผูซ้ือจะถูกบังคับใหซ้ือการบริการเหลานั้น

เทาท่ีระบุไวอยางชัดแจงในใบแจงงาน ซ่ึงลงนามโดยผูซ้ือ ถา “ราคา” ถูกระบุเปน 1.000 ในใบส่ังซ้ือท่ี

รวมถึงการชําระหนี้เปนงวดท่ีมีปริมาณรวมคงท่ี ใหปริมาณคือ 1 และเลขท่ีอยูใต “ปริมาณ” คือราคา ผูซ้ือ

อาจขอใหผูขายเขารวมในการแลกเปล่ียนขอมูลอิเล็กทรอนิกหรือโปรแกรมการจัดการบริหารสินคาคง

คลังท่ีคลายกัน เพ่ือการแจงคําส่ังผลิตวัสดุ เรื่องการยืนยันการขนสงและขอมูลอ่ืนๆ โดยผูขายจะเปน

ผูรับผิดชอบคาใชจาย คําส่ังผลิตวัสดุเปนสวนหนึ่งของคําส่ังซ้ือและอยูภายใตบังคับแหงขอกําหนดนี้และ

ไมเปนสัญญาท่ีแยกตางหาก ผูขายยอมรับความเส่ียงท่ีเกี่ยวเนื่องกับเวลาในการผลิตวัตถุดิบ และ/หรือ

ช้ินสวนตางๆ ถาระยะเวลาดังกลาวมากกวาเวลาในการผลิตท่ีกําหนดในคําส่ังผลิตวัสดุ (ค) เวลาและ

ปริมาณเปนสาระสําคัญภายใตคําส่ังซ้ือ ผูขายตกลงท่ีจะสงมอบของตรงเวลา รอยละ 100 ของปริมาณ

และตามเวลาท่ีกําหนดโดยผู ซ้ือ ตามท่ีระบุในคําส่ังซ้ือและคําส่ังผลิตวัสดุท่ีเกี่ยวของ ผู ซ้ืออาจ

เปล่ียนแปลงอัตราของการสงสําหรับการสงท่ีกําหนดเวลาไวแลว หรือส่ังระงับการสงท่ีกําหนดเวลาไว

แลวช่ัวคราว โดยการกระทําดังกลาวจะไมทใหผูขายมีสิทธิเปล่ียนราคาสินคาได ผูซ้ือไมมีหนาท่ีตองรับ

การสงมอบของกอนกําหนด การสงมอบลาชา การสงมอบบางสวน และการสงมอบเกินจํานวน เวนแต

จะมีการตกลงเปนอยางอ่ืนเปนลายลักษณอักษรโดยผูซ้ือ ความเส่ียงตอความสูญเสียจะถูกโอนจากผูขาย

มายังผูซ้ือเม่ือสงของถึงผูขนสงของผูซ้ือ (หรือถาการขนสงของนั้นทําโดยผูขายหรือผูขนสงท่ัวไป ความ

เส่ียงตอความสูญเสียจะถูกโอนเม่ือการสงนั้นถึงสถานท่ีท่ีผูซ้ือกําหนด) แตกรรมสิทธ์ิจะถูกโอนใหผูซ้ือ

เม่ือไดมีการรับโดยผูซ้ือ ณ สถานท่ีของผูซ้ือท่ีสินคานั้นจะถูกใช (ง) เพ่ือใหแนใจวาการสงมอบสินคาจะ

เปนไปตามกําหนดเวลา เม่ือมีคําขอจากผูซ้ือเปนลักษณอักษร ผูขายจะตองผลิตสินคาเกินคําส่ังซ้ือใน

ขณะนั้นของผูซ้ือสําหรับการสํารองเพ่ือการสงของตามระดับสินคาคงคลังสํารองซ่ึงผูซ้ืออาจเปนผู

กําหนดใหเปนครั้งคราว เพ่ือใหสามารถทําตามขอกําหนดของผูซ้ือและเตรียมการสําหรับความลาชาท่ีไม

อาจคาดการณไดไมวาจะเกิดจากเหตุผลใดก็ตาม จนกวาสินคาสํารองจะถูกซ้ือโดยผูซ้ือจากผูขาย สินคา

เหลานี้จะยังคงเปนทรัพยของผูขายและผูขายจะเปนผูแบกรับความเส่ียงและคาใชจายแตเพียงผูเดียว
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4. การออกใบแจงหนี้ และ การกําหนดราคา คาระวาง (ก) เวนแตจะมีการระบุอยางชัดแจงในคําส่ัง

ซ้ือ ราคาของสินคาท่ีระบุในคําส่ังซ้ือนั้นเปนราคาท้ังหมดและรวมถึงคาเก็บรักษา คาจัดการ คาบรรจุ

ภัณฑ และคาใชจายและคาธรรมเนียมอ่ืนๆท้ังหมดของผูขาย และจะไมมีเงินเพ่ิม เงินสวนเกิน หรือ

คาธรรมเนียมเพ่ิมเติมอ่ืนๆไมวาประเภทใดก็ตามถูกรวมในราคาโดยไมไดรับความยินยอมจากผูซ้ือเปน

ลักษณอักษรโดยชัดแจง อินโคเทอม 2000 (รวมถึงดีดีพี ณ สถานท่ีซ่ึงผูซ้ือกําหนด) จะถูกนํามาใชบังคับ

กับการขนสงท้ังหมดยกเวนในกรณีท่ีการขนสงท้ังหมดอยูในสหรัฐอเมริกา เวนแตกําหนดเปนอยางอ่ืน

ในคําส่ังซ้ือหรือขอตกลง สินคาจะถูกสงแบบเอฟซีเอ (บรรทุก) ณ สถานท่ีผลิตท่ีสุดทายของผูขายโดยใช

ผูขนสงของผูซ้ือ ราคาไมขึ้นอยูกับการเพ่ิมราคา เวนแตจะระบุอยางชัดแจงในคําส่ังซ้ือหรือขอตกลง และ

ผูขายจะรับความเส่ียงจากเหตุการณหรือเหตุใดๆท่ีกระทบตอราคา รวมถึงแตไมจํากัดท่ีอัตราแลกเปล่ียน

เงินตราตางประเทศ การขึ้นราคาของวัตถุดิบ เงินเฟอ การเพ่ิมขึ้นของคาแรงและคาใชจายในการผลิตและ

จัดหาสินคาอ่ืนๆ และเหตุการณอ่ืนใดท่ีกระทบตอราคาหรือการมีอยูของวัสดุหรือสินคา (ข) ใบแจงหนี้

สําหรับสินคาทุกฉบับตองอางอิงถึงหมายเลขคําส่ังซ้ือ หมายเลขการเปล่ียนหรือการผลิต หมายเลข

ช้ินสวนของผูซ้ือ หมายเลขช้ินสวนของผูขายในกรณีท่ีเกี่ยวของ จํานวนช้ินท่ีขนสง จํานวนกลองหรือตู

สินคาท่ีขนสง หมายเลขใบตราสง สกุลเงินและขอมูลอ่ืนๆซ่ึงกําหนดโดยผูซ้ือ ไมมีใบแจงหนี้ใดท่ีจะอาง

ถึงขอกําหนดท่ีแยกจากหรือแตกตางจากขอกําหนดนี้หรือขอกําหนดท่ีปรากฎบนหนาของคําส่ังซ้ือ ผูซ้ือ

สงวนสิทธิในการคืนใบแจงหนี้หรือเอกสารท่ีเกี่ยวของท้ังหมดซ่ึงสงอยางไมถูกตอง (ค) ผูซ้ือจะชําระใบ

แจงหนี้ซ่ึงทําตามขอกําหนดท้ังหมดของคําส่ังซ้ือ โดยขึ้นอยูกับการปรับเปล่ียน การหักกลบลบหนี้ความ

คลาดเคล่ือน  และประเด็นอ่ืนๆท่ียังหาขอยุติไมได (ง) ราคาท้ังหมดรวมถึงคาอากรและภาษีท้ังหมด ผูซ้ือ

จะไมรับผิดชอบในภาษีธุรกิจ  ภาษีท่ีเก็บจากเงินเดือน หรือภาษีท่ีเก็บจากเงินไดหรือสินทรัพยของผูขาย 

ผูขายจะชําระคาระวางซ่ึงสูงกวาคาระวางปกติถาผูขายตองการใชวิธีการขนสงอยางรวดเร็วเพ่ือให

ทันเวลาสงมอบท่ีตกลงไว ซ่ึงเกิดจากการกระทําหรือการละเวนการกระทําของผูขายเอง ผูขายจะชําระ

คาใชจายใดๆ ท่ีเกิดขึ้นกับผูซ้ือ รวมถึงคาใชจายท่ีลูกคาเรียกรองจากผูซ้ือซ่ึงเปนผลมาจากความผิดพลาด

ของผูขายในการปฏิบัติตามขอกําหนดเรื่องการขนสงหรือการสงมอบ (จ) ผูขายรับรองและรับประกันวา

ราคานี้เปนและจะคงเปนราคาท่ีเปนประโยชนแกผูซ้ือไมนอยไปกวาราคาท่ีผูขายเสนอแกลูกคารายอ่ืนท้ัง

ในปจจุบันหรือในอนาคตสําหรับสินคาและ/หรือการบริการเดียวกันหรือใกลเคียงกันในสาระสําคัญใน

ปริมาณท่ีใกลเคียงกันในสาระสําคัญ ถาผูขายเสนอราคาต่ํากวาสําหรับสินคาและ/หรือการบริการเดียวกัน

หรือใกลเคียงกันในสาระสําคัญใหกับผูซ้ือรายอ่ืนในระหวางระยะเวลาของคําส่ังซ้ือ  ผูขายจะตองเสนอ

ราคาเดียวกันกับราคาท่ีเสนอใหลูกคารายอ่ืนของผูขายใหแกผูซ้ือทันที (ฉ) ผูขายรับรองและรับประกัน

ตอผูซ้ือวาผูขายจะเปดเผยขอมูลท้ังหมดแกผูซ้ือและใหประโยชนอยางเต็มท่ีตอผูซ้ือเพียงผูเดียว (เวนแต

จะตกลงเปนอยางอ่ืนเปนลายลักษณอักษรโดยผูมีอํานาจกระทําการแทนผูซ้ือ) สําหรับการลดราคา การ
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คืนเงิน การลดเงิน เครดิต สวนลดหรือการจูงใจทางการเงินอ่ืนหรือทางอ่ืนใดท่ีเกี่ยวของ หรือการชําระ

เงินประเภทใดก็ตามซ่ึงผูขาย (หรือบริษัทในเครือของผูขาย)จะทําใหหรือตกลงจะทําใหแกลูกคา (หรือ

บริษัทในเครือของลูกคา) และเกี่ยวของในทางใดๆกับ และ/หรือขึ้นอยูกับ หรือกําหนดท้ังหมดหรือ

บางสวนโดยอางอิงจากการซ้ือสินคาของผูซ้ือจากผูขายตามคําส่ังซ้ือ

5. บรรจุภัณฑ การทําเครื่องหมาย การขนสง การเปดเผยขอมูล การเตือนหรือคําส่ังพิเศษ (ก) ผูขาย

จะ (1) ทําบรรจุภัณฑ ทําเครื่องหมายและขนสงสินคาตามขอกําหนดของผูซ้ือ ผูขนสงท่ีเกี่ยวของ และ

ประเทศปลายทางอยางเหมาะสม (2) กําหนดเสนทางการขนสงตามคําส่ังของผูซ้ือ (3) ติดฉลากหรือแถบ

บนแตละบรรจุภัณฑตามคําส่ังของผูซ้ือ (4) จัดทําเอกสารสําหรับการขนสงแตละครั้งซ่ึงแสดงหมายเลข

คําส่ังซ้ือ หมายเลขการเปล่ียนหรือการผลิต หมายเลขช้ินสวนของผูซ้ือ หมายเลขช้ินสวนของผูขาย (ใน

กรณีท่ีเกี่ยวของ) จํานวนช้ินท่ีขนสง จํานวนตูสินคาท่ีขนสง ช่ือและหมายเลขของผูขาย และหมายเลขใบ

ตราสง และ (5) สงตอตนฉบับใบตราสงหรือเอกสารแสดงการขนสงอ่ืนๆสําหรับการขนสงของแตละ

ครั้งตามคําส่ังของผูซ้ือและขอกําหนดของผูขนสงโดยทันที (ข) ผูขายจะใหขอมูลตอไปนี้แกผูซ้ือตาม

รูปแบบท่ีผูซ้ือกําหนดโดยทันที (1) รายการสวนประกอบและวัสดุท้ังหมดในสินคา (2) ปริมาณของ

สวนประกอบท้ังหมดและ (3) ขอมูลเกี่ยวกับการเปล่ียนแปลงหรือการเพ่ิมสวนประกอบ กอนและ

ระหวางท่ีสินคาจะถูกสง ผูขายจะเตือนผูซ้ืออยางเพียงพอเปนลายลักษณอักษร (รวมถึงเรื่องฉลากท่ี

เหมาะสมบนสินคา ตูสินคา และบรรจุภัณฑ รวมถึงแตไมจํากัดท่ีคําส่ังเกี่ยวกับการกําจัดและการนํา

กลับมาใชใหม เอกสารขอมูลความปลอดภัยของวัสดุและใบรับรองการวิเคราะห) ของวัสดุใดๆท่ีเปนพิษ

หรือถูกควบคุมซ่ึงเปนสวนประกอบหรือสวนของสินคา พรอมท้ังคําส่ังเกี่ยวกับการดูแลพิเศษใดๆซ่ึง

จําเปนตองแนะนําใหผูขนสง ผูซ้ือและพนักงานของบุคคลดังกลาวทราบถึงการใชมาตรการท่ีเหมาะสม

ในการดูแล ขนยาย ดําเนินการ ใช หรือกําจัดสินคา ตูสินคา และบรรจุภัณฑ ผูขายตกลงท่ีจะปฏิบัติตาม

กฎหมายและระเบียบในระดับประเทศ รัฐ จังหวัด และทองถ่ินเกี่ยวกับตัวสินคา และฉลากคําเตือน(ค) 

ผูขายจะชดใชแกผูซ้ือสําหรับความรับผิด คาใชจายและราคาท่ีเกิดจากบรรจุภณัฑ การทําเครื่องหมาย การ

กําหนดเสนทาง หรือการสงท่ีไมเหมาะสม หรือการไมปฏิบัติตามขอกําหนดใดๆของขอนี้ ไมมีกรณีใดท่ี

เอกสารการขนสงท่ีแนบมากับหรืออยูในการขนสงจะแสดงขอมูลราคาหรือขอมูลท่ีเปนของผูซ้ือ ถาผูซ้ือ

ไมไดมีขอกําหนดเกี่ยวกับบรรจุภัณฑ ผูขายจะบรรจุสินคาตามขอกําหนดเรื่องบรรจุภัณฑของกลุม

ปฏิบัติการอุตสาหกรรมยานพาหนะท่ีใชบังคับได

6. ศุลกากร เรื่องท่ีเกี่ยวของ สินเช่ือหรือผลประโยชนท่ีเปนผลมาจากคําส่ังซ้ือ รวมถึงสินเช่ือทาง

การคา สินเช่ือการสงออก หรือการคืนอากร ภาษี หรือคาธรรมเนียมเปนของผูซ้ือ ผูขายจะใหขอมูลและ

ใบรับรองท้ังหมด (รวมถึงหนังสือรับรองแหลงกําเนิดจากองคกรระหวางประเทศท่ีเกี่ยวของ)ท่ีจําเปน
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เพ่ือใหผูซ้ือ (หรือลูกคาในกรณีท่ีเกี่ยวของ) สามารถรับผลประโยชนหรือสินเช่ือดังกลาว ผูขายตกลงจะ

ปฏิบัติตามหนาท่ีใดๆท่ีเกี่ยวของกับศุลกากรหรือหนาท่ีซ่ึงกําหนดขึ้นโดยองคการระหวางประเทศท่ี

เกี่ยวของ และ ขอกําหนดเรื่องการระบุแหลงกําเนิดและการติดฉลาก และขอกําหนดแหลงกําเนิดสินคา

ในทองถ่ิน ใบอนุญาตสงออกหรือการอนุมัติใดๆท่ีจําเปนตอการสงออกสินคาอยูในความรับผิดชอบของ

ผูขาย เวนแตจะระบุเปนอยางอ่ืนในคําส่ังซ้ือหรือขอตกลง ซ่ึงในกรณีดังกลาวผูขายจะใหขอมูลท่ีจําเปน

ตอผูซ้ือเพ่ือใหผูซ้ือไดมาซ่ึงใบอนุญาตหรือการอนุมัติดังกลาว ผูขายจะแจงผูซ้ือเปนหนังสือโดยทันที ถึง

สวนประกอบและวัสดุใดๆซ่ึงผูขายใชในการปฏิบัติตามคําส่ังซ้ือซ่ึงผูขายซ้ือจากประเทศอ่ืนนอกจาก

ประเทศท่ีสินคาถูกสงมอบ ผูขายจะมอบเอกสารและขอมูลใดๆท่ีจําเปนตอการระบุแหลงกําเนิดสินคา

หรือปฏิบัติตามกฎของขอกําหนดเรื่องแหลงกําเนิดสินคาท่ีใชบังคับไดของประเทศนั้น ผูขายจะแจงผูซ้ือ

โดยทันทีถึงสวนประกอบและวัสดุใดๆซ่ึงนําเขามายังประเทศแหลงกําเนิดสินคาและอากรท่ีรวมอยูใน

ราคาสินคา  ถาสินคาถูกผลิตในประเทศอ่ืนนอกจากประเทศท่ีสินคาถูกสงมอบ ผูขายจะระบุบนสินคาวา 

“ผลิตใน [ประเทศแหลงกําเนิด]” ผูขายจะใหเอกสารท่ีจําเปนแกผูซ้ือและหนวยงานรัฐบาลท่ีเหมาะสม 

เพ่ือตัดสินการอนุญาตใหนําเขาและผลของการนําสินคาเขามาในประเทศท่ีสินคาถูกสงมอบ ผูขาย

รับประกันวาขอมูลใดๆท่ีใหแกผูซ้ือเกี่ยวกับการนําเขาหรือการสงออกสินคานั้นเปนความจริงและการ

ขายท้ังหมดท่ีครอบคลุมโดยคําส่ังซ้ือใชราคาไมต่ํากวามูลคายุติธรรมภายใตกฎหมายปองกันการทุม

ตลาดของประเทศซ่ึงสินคานั้นถูกสงไป

7. การตรวจ สินคาและการบริการท่ีไมปฏิบัติตามเง่ือนไข การตรวจสอบ ผูซ้ืออาจเขามาในสถานท่ี

ของผูขายไดเพ่ือตรวจสอบสถานท่ี สินคา วัสดุ และทรัพยสินใดๆของผูซ้ือซ่ึงเกี่ยวของกับคําส่ังซ้ือ การ

ตรวจสินคาของผูซ้ือไมวาระหวางการผลิต กอนการสงมอบหรือภายในเวลาอันควรหลังจากการสงมอบ

จะไมถือเปนการยอมรับงานท่ียังอยูในการผลิตหรือสินคาท่ีผลิตเสร็จแลวใดๆ การยอมรับ การตรวจ หรือ

การท่ีไมไดตรวจของผูซ้ือจะไมปลดเปล้ืองผูขายจากความรับผิดหรือการประกันใดๆของผูขาย ไมมี

อะไรในคําส่ังซ้ือจะปลดเปล้ืองผูขายจากหนาท่ีในการทดสอบ การตรวจสอบ และการควบคุมคุณภาพ 

ถาสินคาท่ีชํารุดบกพรองถูกสงใหผูซ้ือและถูกปฏิเสธโดยผูซ้ือ ปริมาณภายใตคําส่ังซ้ือจะถูกลดลงเวนแต

ผูซ้ือไดแจงผูขายเปนอยางอ่ืน ผูขายจะไมแทนท่ีปริมาณท่ีลดลงโดยไมมีคําส่ังผลิตวัสดุใหมจากผูซ้ือ 

นอกเหนือจากการเยียวยาอ่ืนๆท่ีผูซ้ือมีสิทธิไดรับ (1) ผูขายตกลงท่ีจะรับคืนสินคาโดยผูขายยอมรับความ

เส่ียงภัยและคาใชจายเต็มราคาตามใบแจงหนี้ รวมถึงคาขนสง และตกลงท่ีจะเปล่ียนสินคาท่ีชํารุด

บกพรองเม่ือผูซ้ือเห็นวาจําเปน (2) ผูซ้ืออาจแกไขสินคาท่ีไมเปนไปตามขอกําหนดในคําส่ังซ้ือในเวลา

ใดๆ กอนท่ีจะสงสินคาดังกลาวจากโรงงานของผูซ้ือ และ/หรือ (3) ผูขายจะชดใชคาใชจายอันควร

ท้ังหมดอันเกิดจากการปฏิเสธหรือการแกไขสินคาท่ีชํารุดบกพรองแกผูซ้ือ ผูขายจะจัดทําเอกสารเกี่ยวกับ

การดําเนินการแกไขภายในระยะเวลาท่ีเหมาะสมทางการคาหลังจากไดตัวอยางสินคาท่ีชํารุดบกพรอง
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และจะใชมาตรการทุกอยางท่ีจําเปนเพ่ือการแกไขความชํารุดบกพรองนั้น  การชําระราคาสินคาท่ีไม

เปนไปตามเง่ือนไขไมเปนการยอมรับ ไมจํากัดหรือกระทบสิทธิของผูซ้ือในการขอรับการเยียวยาตาม

กฎหมายและอยางเปนธรรมและจะไมเปนการปลดเปล้ืองความรับผิดของผูขายจากความชํารุดบกพรองท่ี

ยังไมปรากฎ เม่ือไดแจงผูขายตามสมควรแลว ผูซ้ือหรือลูกคาโดยตรงหรือโดยออมอาจทําการตรวจสอบ

สถานท่ีของผูขายเพ่ือจุดประสงคในการตรวจคุณภาพ ตนทุน หรือการสงมอบ ผูขายจะทําใหแนใจวา

ขอกําหนดของสัญญากับคูสัญญาชวงของผูขายจะใหสิทธิท้ังหมดท่ีระบุในขอนี้แกผูซ้ือและลูกคาของผู

ซ้ือ

8. การชําระเงิน เวนแตจะระบุในขอกําหนดนี้เปนอยางอ่ืน ผูซ้ือจะชําระใบแจงหนี้ท่ีเหมาะสม

ตามระยะเวลาการชําระเงินท่ีระบุในคําส่ังซ้ือ ขอตกลงหรือขอกําหนดเพ่ิมเติมของแตละประเทศท่ีใช

บังคับถามี ระยะเวลาการชําระเงินนี้จะใชบังคับในวันท่ีไดรับสินคา ณ สถานท่ีซ่ึงผูซ้ือกําหนด หรือใน

กรณีการบริการ ในวันท่ีผูซ้ือไดรับใบแจงหนี้ของผูขายหลังจากการรับบริการเสร็จส้ิน ถาไมมีระยะเวลา

การชําระเงินปรากฎในคําส่ังซ้ือหรือในขอตกลง ผูซ้ือจะชําระเงินใหผูขายสําหรับสินคาในวันท่ี 2 ของ

เดือนท่ี 2 (เชน เอ็มเอ็นเอส 2) หลังจากผูซ้ือไดรับสินคาท่ีสถานท่ีซ่ึงผูซ้ือกําหนด หรือในกรณีการบริการ 

หลังจากผูซ้ือไดรับใบแจงหนี้ของผูขายหลังจากการใหบริการเสร็จส้ิน ใบแจงหนี้สําหรับเครื่องมือจะ

ออกไดก็ตอเม่ือมีการอนุมัติตามท่ีระบุในคําส่ังซ้ือ ผูซ้ืออาจระงับการชําระเงินในระหวางการรอหลักฐาน

การในรูปแบบและรายละเอียดท่ีผูซ้ือกําหนดเพ่ือแสดงวาไมมีสิทธิยึดหนวง ภาระผูกพัน หรือการ

เรียกรองใดๆเหนือสินคาท่ีใหภายใตคําส่ังซ้ือ การชําระเงินจะทําในสกุลเงินท่ีระบุอยางชัดแจงในคําส่ัง

ซ้ือ ถาไมมีการระบุสกุลเงินดังกลาว การชําระเงินจะทําในสกุลเงินบาท การชําระเงินจะทําโดยการสงทาง

ไปรษณียในวันท่ีกําหนดหรือกอนวันท่ีกําหนดเวนแตผูซ้ือจะตกลงเปนอยางอ่ืนโดยชัดแจง

9. การเปล่ียนแปลง (ก) ผูซ้ือสงวนสิทธิ ท่ีจะเปล่ียนหรือขอใหผูขายเปล่ียนแผนภาพ ขอกําหนด

คุณลักษณะ ผูจัดหาสินคาชวง ตัวอยางสินคาหรือรายละเอียดของสินคาโดยแจงผูขายเปนหนังสือในเวลา

ใดๆ ผูซ้ือสงวนสิทธิท่ีจะเปล่ียนขอบเขตงานซ่ึงอยูในคําส่ังซ้ือ รวมถึงงานท่ีเกี่ยวกับเรื่องตางๆ เชน การ

ตรวจ การทดสอบหรือการควบคุมคุณภาพ ผูซ้ืออาจกําหนดใหมีการจัดหาวัตถุดิบจากผูซ้ือเองหรือจาก

บุคคลท่ีสาม ผูขายจะทําการเปล่ียนแปลงตามท่ีมีการรองขอดังกลาวทันที เพ่ือใหผูขายสามารถเรียกรอง

สวนตางท่ีเหมาะสมของราคา หรือเวลาสําหรับกระทําการเนื่องมาจากการเปล่ียนแปลงดังกลาว ผูขาย

ตองแจงการเรียกรองดังกลาวตอผู ซ้ือเปนลายลักษณอักษรภายใน 10 วันหลังจากไดรับแจงการ

เปล่ียนแปลง ผูซ้ืออาจขอเอกสารเพ่ิมเติมอันเกี่ยวเนื่องจากการเปล่ียนแปลงใดๆในขอกําหนดคุณลักษณะ 

ราคา หรือเวลาสําหรับกระทําการจากผูขาย หลังจากท่ีไดรับเอกสารท่ีขอท้ังหมดแลว ผูซ้ืออาจใชดุลพินิจ

แตเพียงผูเดียวปรับราคาหรือเวลาสําหรับกระทําการอยางเปนธรรม หากผูขายไมแจงผูซ้ือภายในเวลาท่ี
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กําหนดวาการเปล่ียนแปลงท่ีผูซ้ือขออาจสงผลเปล่ียนแปลงราคาหรือเวลาสําหรับการกระทําการ การ

เปล่ียนแปลงท่ีผู ซ้ือรองขอจะไมกระทบราคาและเวลาสําหรับกระทําการ (ข) ผูขายจะไมทําการ

เปล่ียนแปลงใดๆท่ีเกี่ยวกับสินคา รวมถึงแตไมจํากัดท่ีสวนประกอบ การออกแบบ ขอกําหนดคุณลักษณะ 

กระบวนการ บรรจุภัณฑ การทําเครื่องหมาย การขนสง ราคาหรือ วันหรือสถานท่ีท่ีสงมอบสินคา เวนแต

มีคําส่ังหรือคําอนุมัติเปนลายลักษณอักษรจากผูซ้ือ การเปล่ียนท่ีตองหามรวมถึงแตไมจํากัดท่ีการเปล่ียน 

(1) บุคคลท่ีสามซ่ึงเปนผูจัดหาบริการ วัตถุดิบ หรือผลิตภัณฑใหกับผูขายซ่ึงผูขายไดใชเกี่ยวกับการ

กระทําการภายใตคําส่ังซ้ือ (2) สถานท่ีใดๆท่ีผูขายและ/หรือผูจัดหาสินคาซ่ึงเปนบุคคลท่ีสาม

ประกอบการ และเกี่ยวของในทางใดๆ กับสินคา หรือการบริการ วัตถุดิบ หรือผลิตภัณฑท่ีใชโดยผูขาย 

ซ่ึงเกี่ยวกับการกระทําการภายใตคําส่ังซ้ือ (3) ราคาสินคาใดๆภายใตคําส่ังซ้ือ (4) ลักษณะ ประเภท หรือ

คุณภาพของการบริการ วัตถุดิบ หรือผลิตภัณฑท่ีใชโดยผูขายหรือผูจัดหาสินคาแกผูขายซ่ึงเกี่ยวกับการ

กระทําการภายใตคําส่ังซ้ือ (5) ความเหมาะสมของ รูปแบบ การดําเนินงาน รูปลักษณะ หรือการทํางาน

ของสินคาภายใตคําส่ังซ้ือ หรือ (6) วิธีการผลิต หรือกระบวนการหรือซอฟทแวรหรืออุปกรณการผลิตท่ี

ใชในการผลิตหรือการจัดหา หรือเปนสวนของสินคาใดๆภายใตคําส่ังซ้ือ การเปล่ียนแปลงใดๆโดยผูขาย

ตอคําส่ังซ้ือใดๆหรือสินคาใดๆภายใตคําส่ังซ้ือซ่ึงไมไดรับการอนุมัติเปนลายลักษณอักษรลวงหนาจากผู

มีอํานาจกระทําการแทนผูซ้ือ จะถือเปนการทําผิดคําส่ังซ้ือ

10. การรับประกัน (ก) ผูขายรับประกันและประกันอยางชัดแจงแกผูซ้ือ ผูสืบสิทธิ ผูรับโอนสิทธิ 

และลูกคาของผูซ้ือ และผูใชผลิตภัณฑของผูซ้ือ วาสินคาท่ีสงมอบหรือจัดหาใหผูซ้ือจะ (1) เปนไปตาม

มาตรฐานโลก มีความสามารถในการแขงขันทางการคาในดานราคา คุณภาพ การสงมอบ และเทคโนโลยี 

และเปนไปตามขอกําหนดคุณลักษณะ มาตรฐาน แผนภาพ ตัวอยางสินคา รายละเอียด และการแกไขซ่ึง

ไดใหแกหรือโดยผูซ้ือ (2) เปนไปตามกฎหมาย คําส่ัง ขอบังคับ และมาตรฐานท้ังหมดท่ีใชบังคับใน

ประเทศท่ีสินคาหรือยานพาหนะหรือผลิตภัณฑอ่ืนๆท่ีประกอบดวยสินคาจะถูกขาย (3) เหมาะสมในเชิง

พาณิชย และไมมีความชํารุดบกพรองในการออกแบบ (เทาท่ีออกแบบโดยผูขาย หรือคูสัญญาชวง 

ตัวแทน หรือผูจัดหาสินคาใดๆ ของผูขาย แมวาการออกแบบนั้นไดรับการอนุมัติจากผูซ้ือ) ความชํารุด

บกพรองในวัสดุ และความชํารุดบกพรองในฝมือ (4) ถูกเลือก ถูกออกแบบ (เทาท่ีออกแบบโดยผูขาย 

หรือคูสัญญาชวง ตัวแทน หรือผูจัดหาสินคาใดๆของผูขาย แมวาการออกแบบนั้นไดรับการอนุมัติจากผู

ซ้ือ) ถูกผลิต และถูกประกอบโดยผูขายโดยบนพ้ืนฐานของการใชท่ีผูซ้ือระบุไว และตองเหมาะสมและ

เพียงพอกับจุดประสงคท่ีผูซ้ือตั้งใจ และ (5) ตองไมมีสิทธิยึดหนวง การเรียกรอง หรือภาระผูกพันใดๆ 

ผูขายรับประกันอยางชัดแจงตอไปวา เวนแตจะระบุอยางชัดแจงเปนอยางอ่ืนในคําส่ังซ้ือ สินคาถูกผลิต

ดวยวัสดุใหมท้ังหมด ไมมีสินคาใดท่ีท้ังหมดหรือบางสวน เปนส่ิงของเหลือใชจากภาครัฐหรือภาค

พาณิชย หรือถูกใชแลว ถูกผลิตซํ้า ถูกปรับสภาพใหม หรือเปนของมีอายุหรือมีสภาพอันกระทบตอความ
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เหมาะสม ความมีประโยชน หรือความปลอดภัยของสินคานั้น สินคาไมมีความชํารุดบกพรองท่ีไม

ปรากฎหรืออยูในสภาพท่ีจะเกิดความบกพรองไดไมวาความบกพรองหรือสภาพนั้นไดถูกพบแลว หรือ

อาจถูกพบไดในระหวางระยะเวลาประกันหรือไม การประกันเหลานี้มีจุดประสงคเพ่ือการคุมครองผูซ้ือ

จากการเรียกรองเกี่ยวกับการรับประกันใดๆ ท้ังหมดท่ีลูกคาเรียกรองตอผูซ้ือ รวมถึงการรับประกันท่ี

ลูกคากําหนดซ่ึงเกี่ยวของกับสินคาหรือผลิตภัณฑใดๆซ่ึงมีสินคานั้นเปนสวนประกอบ การรับประกันท่ี

ลูกคากําหนดขึ้นดังกลาวท้ังหมดถูกรวมอยูในเง่ือนไขนี้โดยการอางอิงถึงการรับประกันดังกลาว  การ

รับประกันดังกลาวขางตนเปนการเพ่ิมเติมจากการรับประกันท่ีผูซ้ือมีสิทธิอยูแลวตามกฎหมาย (ข) 

ระยะเวลาประกันคือระยะเวลาดังตอไปนี้ท่ียาวท่ีสุด 3 ปจากวันท่ีผูซ้ือยอมรับสินคา ระยะเวลาการ

รับประกันตามกฎหมายท่ีใชบังคับ หรือระยะเวลาการรับประกันท่ีลูกคาของผูซ้ือเสนอใหผูใชสินคา

ปลายทางสําหรับสินคาซ่ึงติดตั้งบนหรือเปนสวนของยานพาหนะ และมีเง่ือนไขเพ่ิมเติมวาถาผูซ้ือหรือ

ลูกคาใดๆ เสนอโดยสมัครใจหรือเสนอตามถูกกําหนดโดยราชการตอเจาของยานพาหนะ (หรือ

ผลิตภัณฑสําเร็จรูปอยางอ่ืน) ซ่ึงมีการติดตั้งสินคาหรือสวน สวนประกอบ หรือระบบใดๆของสินคาวาจะ

กระทําการเยียวยาหรือแกไขความชํารุดบกพรองหรือสภาพซ่ึงเกี่ยวกับความปลอดภัยของยานยนต หรือ

การท่ียานพาหนะไมเปนไปตามกฎหมาย มาตรฐานความปลอดภัยท่ีใชบังคับไดหรือการบริการแกไขท่ี

เกี่ยวของ (“กระทําการแกไขเยียวยา”) การรับประกันจะมีผลตอไปสําหรับระยะเวลาท่ีอาจถูกกําหนดโดย

ลูกคาหรือรัฐบาลกลาง รัฐบาลแหงรัฐ รัฐบาลทองถ่ิน หรือรัฐบาลตางประเทศซ่ึงสินคาถูกใชหรือจัดหา 

และผูขายจะปฏิบัติตามตาม ขอกําหนดภายใต ขอ 15 ขางลางนี้ (รวมถึงขอกําหนดอ่ืนๆ) อยางครบถวน  

(ค) สําหรับการบริการท้ังหมด ผูขายรับประกันเพ่ิมเติมวาจะทํางานอยางมืออาชีพและอยางมีทักษะ

สอดคลองกับมาตรฐานและขอกําหนดคุณลักษณะท่ีตกลงกับผูซ้ือท้ังหมด และสอดคลองกับมาตรฐาน

อุตสาหกรรมอ่ืนๆ (ง) ผูขายจะแจงผู ซ้ือเปนลายลักษณอักษรโดยทันทีเม่ือทราบถึงสวนประกอบ 

องคประกอบ การออกแบบ หรือความชํารุดบกพรองในสินคาซ่ึงเปนหรืออาจเปนอันตรายตอบุคคลหรือ

ทรัพยสิน (จ) การอนุมัติโดยผูซ้ือในการออกแบบ แผนภาพ วัสดุ กระบวนการ หรือขอกําหนด

คุณลักษณะจะไมปลดเปล้ืองผูขายออกจากการรับประกันเหลานี้ (ฉ) การส่ือสารอยางหนึ่งอยางใด

ดังตอไปนี้ถือเปนการแจงการผิดการรับประกันภายใตคําส่ังซ้ือ (1) การส่ือสารใดๆซ่ึงระบุความชํารุด

บกพรอง การผิดนัด การเรียกรองวามีความชํารุดบกพรอง หรือปญหาหรือประเด็นเกี่ยวกับคุณภาพอ่ืนๆ

ของสินคาภายใตคําส่ังซ้ือ (2) การส่ือสารใดๆถึงผูขายซ่ึงอางวาสินคาไมเปนไปตามการรับประกันหรือ

ผูขายผิดนัดภายใตคําส่ังซ้ือ และ (3) คําบอกเลิกสัญญาจากผูซ้ือภายใต ขอ 19 การเรียกรองใดๆโดยผูซ้ือ

ในกรณีผิดสัญญาอาจถูกเพิกถอนโดยทําเปนลายลักษณอักษรโดยผูมีอํานาจกระทําการแทนผูซ้ือเทานั้น 

(ช) เพ่ือบรรเทาความเสียหาย ผูซ้ืออาจปกปองตนเองจากการเรียกรองจากลูกคาใดๆ วาสินคาท่ีจัดหาโดย

ผูขายนั้นชํารุดบกพรอง ไมเปนไปตามการรับประกัน หรือไมเปนไปตามขอกําหนดทางกฎหมายหรือ

สัญญาในประการอ่ืนใด เพราะลูกคาดังกลาวอาจพยายามใหผูซ้ือรับผิดชอบตอปญหาซ่ึงมีเหตุมาจาก
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ผูขายท้ังหมดหรือบางสวน ผูซ้ือและผูขายตกลงวา การตอสูคดีดังกลาวเปนไปเพ่ือประโยชนของท้ังผูซ้ือ

และผูขาย ผูขายขอสละสิทธิในการยกขอตอสูวา กระทําการของผูซ้ือจํากัดสิทธิในทางหนึ่งทางใดของผู

ซ้ือในการเรียกรองจากผูขาย สําหรับการไมเปนไปตามการรับประกัน การรวมกระทําความผิด การให

ชดใชคาเสียหาย หรือการเรียกรองอ่ืนๆซ่ึงอาจมาจากหรือเกี่ยวของกับประเด็นใดๆท่ีกลาวขางตน

11. มาตรฐานผูจัดหาสินคา คุณภาพและการพัฒนา พีพีเอพี โครงการท่ีตองปฏิบัติตาม (ก) ผูขายจะ

ปฏิบัติตามการควบคุมคุณภาพและมาตรฐานและระบบการตรวจสอบอ่ืนๆของผูซ้ือ และของลูกคา(ใน

กรณีท่ีเกี่ยวของ) รวมถึงแตไมจํากัดท่ีนโยบายควบคุมคุณภาพ  ไอเอสโอ 9001: 2000 หรือการรับรอง

คุณภาพไอเอสโอ/ทีเอส 16949: 2002 และการรับรองทางส่ิงแวดลอมไอเอสโอ 14001 รวมถึงการจด

ทะเบียนเพ่ือรับการรับรองดังกลาว ผูขายจะเขารวมในโครงการคุณภาพและการพัฒนาผูจัดหาสินคาของ

ผูซ้ือ และของลูกคา (ในกรณีท่ีเกี่ยวของ) ผูขายตกลงจะปฏิบัติตามขอกําหนดท้ังหมดของกระบวนการ

รับรองสวนการผลิต (พีพีเอพี) ทางอุตสาหกรรมท่ีระบุโดยผูซ้ือ และลูกคา (ในกรณีท่ีเกี่ยวของ) และตก

ลงวาจะแสดงขอมูลนี้ตอผูซ้ือเม่ือถูกรองขอในระดับท่ีรองขอ เม่ือผูซ้ือขอในเวลาใดก็ตาม  เวนแตจะระบุ

ในขอกําหนดเพ่ิมเติมของแตละประเทศท่ีเกี่ยวของเปนอยางอ่ืน ผูขายจะเขารวมในและปฏิบัติตาม

โครงการและมาตรฐานตอไปนี้ของผูซ้ือ (1)  คูมือมาตรฐานผูจัดหาสินคาของผูซ้ือ (รวมถึงขอยอยและ

แบบท้ังหมด) ซ่ึงสามารถดูไดท่ี http://www.johnsoncontrols.com/publish/us/en/suppliers/automotive_experience.html

(2) แผนการควบคุมคุณภาพขั้นสูง (เอคิวพี) และแผนการพัฒนาผูจัดหาสินคาเฉพาะราย (เอสไอดีพี) (3) 

การประเมินการปฏิบัติงานของผูจัดหาสินคาและ (4) การคาดหวังทางธุรกิจสวนนอย โครงการและ

มาตรฐานเหลานี้สามารถดูไดท่ี http://www.johnsoncontrols.com/publish/us/en/suppliers/automotive_experience.html

หรือติดตอตัวแทนซ้ือท่ีไดรับการมอบหมายจากผูซ้ือ ในกรณีท่ีมีความแตกตางระหวางสวนใดๆของ

โครงการหรือมาตรฐานขางตนนี้และบทบัญญัติท่ีชัดแจงของขอกําหนดนี้ ขอกําหนดนี้จะมีผลใชบังคับ 

(ข) ผูจัดหาสินคาจะรับผิดชอบสําหรับผูจัดหาสินคาหรือบริการอ่ืนท่ีอยูในระดับต่ํากวา ผูขายตองคงไว

ซ่ึงการพัฒนา การมีผล การเริ่มและความตอเนื่องในการควบคุมดูแลท่ีเพียงพอเพ่ือใหแนใจวาสินคาท่ี

จัดหาใหผูซ้ือท้ังหมดเปนไปตามการรับประกันท่ีเกี่ยวของและสวนอ่ืนท้ังหมดของคําส่ังซ้ือ

12. การบริการและช้ินสวนทดแทน ตลอดระยะเวลาโครงการผลิตยานพาหนะแตละรุนท่ีเกี่ยวของ

และเวลา 5 ป หลังจากแบบยานพาหนะหรือช้ินสวนท่ีเฉพาะเจาะจงถูกยุติการผลิต (เวนแตจะมีระยะเวลา

ท่ีแตกตางท่ีคูสัญญาตกลงเปนลายลักษณอักษรหรือระบุในเอกสารใบแจงงาน คูมือมาตรฐานผูจัดหา

สินคา หรือขอกําหนดเพ่ิมเติมของแตละประเทศท่ีเกี่ยวของของผูซ้ือ) ผูขายจะจัดหาสินคา สวนประกอบ 

และวัสดุอยางเดียวกันตามคําส่ัง “ช้ินสวนทดแทน” และ “ช้ินสวนสําหรับบริการ” ท่ีเปนลายลักษณอักษร

ของผูซ้ือแกผูซ้ือในราคาท่ีระบุในคําส่ังซ้ือบวกกบัสวนตางราคาท่ีแทจริงใดๆสําหรับบรรจุภณัฑพิเศษ ถา
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สินคาเปนระบบ หรือช้ินสวนจําเพาะ ผูขายจะขายแตละสวนประกอบ หรือช้ินสวนในราคาท่ีรวมแลวไม

เกินราคาของระบบ หรือช้ินสวนจําเพาะท่ีระบุในคําส่ังซ้ือ ลบราคาในการประกอบ บวกสวนตางราคาท่ี

แทจริงใดๆสําหรับบรรจุภัณฑ ในอีก 10 ปขางหนา หรือตลอดระยะเวลาท่ีลูกคาท่ีเกี่ยวของขอช้ินสวน

สําหรับการบริการ แลวแตระยะเวลาใดจะนานกวา  (หรือระยะเวลาท่ีแตกตางท่ีตกลงเปนลายลักษณ

อักษรโดยคูสัญญาหรือระบุในเอกสารใบแจงงาน คูมือมาตรฐานผูจัดหาสินคาหรือขอกําหนดเพ่ิมเติม

ของแตละประเทศท่ีมีผลใชบังคับของผูซ้ือ) ผูขายจะขายสินคาใหผูซ้ือเพ่ือใหเปนไปตามการบริการ

สําหรับแบบสินคาในอดีตของผูซ้ือและขอกําหนดเรื่องช้ินสวนทดแทนในราคาท่ีอางอิงจากราคาลาสุด

ภายใตคําส่ังซ้ือ โดยพิจารณาถึงสวนตางราคาท่ีแทจริงและมีเอกสารสนับสนุนของวัสดุ บรรจุภัณฑและ

ราคาในการผลิตหลังจากการซ้ือแบบสินคาของผูซ้ือในปจจุบันเสร็จส้ินแลวตามท่ีคูสัญญาตกลงรวมกัน

อยางมีเหตุผล ตามคําขอของผูซ้ือ ผูขายจะใหเอกสารการบริการและเอกสารอ่ืนท่ีมีอยูโดยไมคิดคาใชจาย

เพ่ิมเติมเพ่ือสนับสนุนกิจกรรมการขายช้ินสวนสําหรับบริการของผูซ้ือ เวนแตจะมีการตกลงเปนอยางอ่ืน

โดยชัดแจงเปนลายลักษณอักษรโดยผูมีอํานาจทํากระการแทนผูซ้ือ หรือผูซ้ือเอาเครื่องมือซ่ึงจําเปน

สําหรับการผลิตช้ินสวนเพ่ือการบริการมาจากผูขาย หนาท่ีของผูขายภายใตขอ 12 จะมีผลตอไปโดยไม

ถูกกระทบจากการบอกเลิกหรือการส้ินสุดของคําส่ังซ้ือไมวาจะดวยเหตุผลใดก็ตาม

13. การเยียวยาความเสียหาย สิทธิและการเยียวยาความเสียหายท่ีสงวนไวสําหรับผูซ้ือในแตละคํา

ส่ังซ้ือ จะสะสมกับและเพ่ิมจากการเยียวยาความเสียหายตามกฎหมายและตามหลักความเปนธรรมอ่ืน

ท้ังหมด ผูขายจะชดใช คาเสียหายใหแกผูซ้ือสําหรับความเสียหายใดๆท่ีแมมีสวนเกี่ยวของเพียงเล็กนอย

หรือเปนผลโดยออมหรือคาเสียหายอ่ืนๆท้ังหมด(รวมถึงการขาดทุนกําไร) ซ่ึงเกิดจากหรือจําเปนตอง

เกิดขึ้นอันเนื่องมาจากความผิดของผูขายหรือสินคาท่ีไมเปนไปตามเง่ือนไข รวมถึงแตไมจํากัดท่ี ตนทุน 

คาใชจาย และความสูญเสียซ่ึงเกิดขึ้นโดยตรงหรือโดยออมแกผูซ้ือหรือลูกคา (1) จากการตรวจ แยก เก็บ

รักษา ทํางานซํ้า ซอมแซม หรือเปล่ียนสินคาท่ีไมเปนไปตามเง่ือนไข (2) จากการหยุดชะงักของการผลิต 

(3) จากการดําเนินการการเรียกคืน การปฏิบัติการเพ่ือบริการลูกคาภาคสนามหรือการบริการแกไขอ่ืนๆ 

หรือ (4) จากการบาดเจ็บเสียหายสวนบุคคล (รวมถึงการเสียชีวิต) หรือความเสียหายตอทรัพยสินจาก

สินคาท่ีไมเปนไปตามเง่ือนไข ความเสียหายของผูซ้ือรวมถึงคาทนายความท่ีเหมาะสม และคาบริการ

วิชาชีพอ่ืนๆ คาใชจายในการระงับขอพิพาทและเงินท่ีชําระตามคําพิพากษาท่ีผูซ้ือตองชําระและคาใชจาย

อ่ืนๆท่ีเกี่ยวกับเวลา แรงงาน และวัสดุในการจัดการของผูซ้ือ ถาผูซ้ือขอ ผูขายจะทําขอตกลงแยกสําหรับ

การจัดการหรือกระบวนการของการคืนยอดเงินท่ีชําระเพ่ือการรับประกัน สําหรับสินคาท่ีไมเปนไปตาม

เง่ือนไข และผูขายจะเขารวมและทําตามโครงการลดเงินท่ีชําระเพ่ือการรับประกันหรือโครงการท่ี

เกี่ยวของของผูซ้ือหรือ ลูกคาซ่ึงเกี่ยวของกับสินคา(เทาท่ีผูซ้ือกําหนด) ในการเรียกรองใดๆโดยผูซ้ือ เพ่ือ

บังคับการชําระหนี้ของผูขายท่ีเกี่ยวของกับการผลิต หรือการสงมอบสินคา หรือการสนับสนุนการถาย



12

โอน หรือเพ่ือการครอบครองทรัพยสิน ผูขายรับทราบและตกลงวา คาเสียหายอันเปนตัวเงิน จะไมถือเปน

การเยียวยาความเสียหายซ่ึงเพียงพอตอการไมปฏิบัติตามคําส่ังซ้ือใดๆท่ีเกิดขึ้นจริง ท่ีคาดการณวาจะ

เกิดขึ้นหรือท่ีเกรงวาจะเกิดขึ้น และเพ่ิมเติมจากสิทธิและการเยียวยาความเสียหายอ่ืนท้ังหมดซ่ึงผูซ้ือ

อาจจะมี ผูซ้ือมีสิทธิไดรับการชําระหนี้โดยเฉพาะเจาะจง และไดรับคําส่ังคุมครองตามหลักความเปน

ธรรมจากศาล เพ่ือเยียวยาความเสียหายจากการผิดสัญญาใดๆและคาทนายความท่ีเหมาะสมของผูซ้ือ

14. การปฏิบัติตามกฎหมาย หลักจริยธรรม (ก) ผูขายและสินคาใดๆ ท่ีจัดหาโดยผูขายจะตอง

เปนไปตามกฎหมายท่ีใชบังคับ รวมถึงกฎ ขอบังคับ คําส่ัง สนธิสัญญา กฤษฎีกา และมาตรฐานรวมถึงแต

ไมจํากัดท่ี (1) เกี่ยวของกับการผลิต การติดฉลาก การขนสง การนําเขา การสงออก ใบอนุญาต การอนุมัติ 

หรือการรับรองสินคา และ (2) กฎหมายท่ีเกี่ยวของกับการแขงขันทางการคา การกํากับดูแลกิจการ ภาษี 

การเปดเผยขอมูลทางการเงิน ส่ิงแวดลอม การจางงาน คาจาง ช่ัวโมงทํางานและสภาพการจาง การเลือก

คูสัญญาชวง การเลือกปฏิบัติ สุขภาพและความปลอดภัยในการทํางาน และความปลอดภัยของยานยนต 

ในขณะเดียวกันระหวางท่ีมีการจัดหาสินคาหรือการใหบริการภายใตสัญญาฉบับนี้ ผูจัดหาสินคาตอง

ปฏิบัติตามกฎหมายตอตานการคอรัปช่ันในตางประเทศของประเทศสหรัฐอเมริกา กฎหมายตอตานการ

ตอตานคอรรัปช่ันสวนทองถ่ิน และกฎหมายท้ังปวงท่ีหามกระทําการในรูปแบบใดๆของการติดสินบน

ทางการคาหรือการติดสินบนในภาคเอกชน (ข) วัสดุทุกอยางท่ีผูขายใชในสินคาหรือในการผลิตสินคา

ดังกลาวจะตองเปนไปตามขอจํากัดของราชการและขอจํากัดดานความปลอดภัยวัสดุควบคุม วัสดุมีพิษ 

และวัสดุอันตรายท่ีใชบังคับในขณะนั้น รวมถึงขอพิจารณาเรื่องส่ิงแวดลอม ไฟฟา และกระแส

แมเหล็กไฟฟาท่ีใชบังคับในประเทศท่ีผลิต ประเทศท่ีขายหรือประเทศปลายทาง (ค) ผูขายและพนักงาน

และคูสัญญาของผูขายจะตองทําตามนโยบายหลักจริยธรรมของผูซ้ือซ่ึงดูไดท่ี

http://www.johnsoncontrols.com/publish/us/en/about/governance/corporate_governance0/ethics_policy.html หรือตาม

นโยบายหลักจริยธรรมท่ีเทาเทียมกันของผูขาย

15. ขอกําหนดของลูกคา (ก) ผูขายตกลงจะปฏิบัติตามขอกําหนดและเง่ือนไขท่ีมีผลใชบังคับของ

ขอตกลงใดๆ (“คําส่ังซ้ือของลูกคา”) ซ่ึงไดรับโดยผูซ้ือจากบุคคลท่ีสาม (“ลูกคา”) หรือท่ีใชบังคับตอผูซ้ือ

ไดโดยตรงหรือโดยออม ซ่ึงผูซ้ือตกลงจะจัดหาสินคาใหแกลูกคา หรือจะประกอบสินคาท่ีผูซ้ือซ้ือจาก

ผูขายเปนสวนหนึ่งของผลิตภัณฑท่ีจะจัดหาใหลูกคาตามขอตกลงดังกลาว  เม่ือสามารถใชบังคับได คําวา

“ลูกคา” และ “คําส่ังซ้ือของลูกคา” รวมถึง ผูผลิตอุปกรณขั้นสุดทายของผลิตภัณฑหรือการบริการซ่ึง

สินคานั้นถูกหรือจะถูกรวมเขาดวยกัน และบุคคลกลางใดๆในสายการผลิตระหวางลูกคาโดยตรงของผู

ซ้ือ และผูผลิตอุปกรณขั้นสุดทายดังกลาว และขอกําหนดและเง่ือนไขของลูกคานั้นๆ ผูซ้ืออาจใชดุลพินิจ

ในการใหขอมูลท่ีเกี่ยวกบัคําส่ังซ้ือของลูกคาแกผูขาย ผูขายจะรับภาระในการทําใหแนใจวา คําส่ังซ้ือของ
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ลูกคาท่ีไดรับการเปดเผยดังกลาวจะกระทบตอหนาท่ีของผูขายภายใตคําส่ังซ้ืออยางไร  และผูขายจะ

ปฏิบัติตามขอกําหนดและเง่ือนไขของคําส่ังซ้ือของลูกคาท่ีไดรับการเปดเผยเทาท่ีอยูภายใตการควบคุม

ของผูขาย ในกรณีท่ีมีความขัดแยงระหวางคําส่ังซ้ือหรือขอกําหนดนี้และขอกําหนดของคําส่ังซ้ือของ

ลูกคา ผูซ้ือจะตัดสินโดยใชดุลพินิจเด็ดขาดเพียงผูเดียว วาขอกําหนดใดจะมีผลเหนือกวาและจะใชบังคับ

กับผูขาย ผูขายจะกระทําการทุกประการภายใตการควบคุมของตนเพ่ือใหผูซ้ือสามารถปฏิบัติตาม

ขอกําหนดและเง่ือนไขของคําส่ังซ้ือของลูกคาได รวมถึงแตไมจํากัดท่ี ขอกําหนดเรื่องตนทุนและกําลัง

การผลิต และการลดราคา โดยการแจงเปนลายลักษณอักษรไปยังผูขาย ผูซ้ืออาจเลือกท่ีจะใหขอกําหนด

ขอนี้มีผลเหนือกวาขอกําหนดใดๆท่ีขัดแยงระหวางผูซ้ือและผูขาย (ข) ในกรณีท่ีลูกคายื่นหรือไดยื่นคํา

รองขอใหตนลมละลายหรือเปนผูมีหนี้สินลนพนตัว และผูซ้ือยินยอมใหมีการลดราคาท่ีชําระแกผูซ้ือ

สําหรับผลิตภัณฑท่ีมีสินคาเปนสวนประกอบในระหวางการดําเนินคดีนั้นและโดยเปนผลเกี่ยวของกับ

การเลิกสัญญาระหวางลูกคาและผูซ้ือท่ีเกิดจริงหรืออาจเกิดขึ้น (โดยการปฏิเสธหรือกระทําการอ่ืนใด) 

ราคาซ่ึงชําระใหแกผูขายสําหรับสินคาจากและหลังวันท่ีมีการลดราคาจะถูกปรับโดยอัตโนมัติเปน

สัดสวนในอัตรารอยละเทากับราคาซ่ึงชําระใหแกผูซ้ือ และคําส่ังซ้ือสวนอ่ืนๆจะยังคงมีผลตอไปโดยไมมี

การเปล่ียนแปลง (ค) ถาลูกคาส่ัง แนะนํา ขอ เสนอ หรือระบุโดยประการอ่ืนใหผูขายเปนแหลงซ่ึงผูซ้ือจะ

ไดมาซ่ึงสินคา (“ความสัมพันธการจัดหาสินคาโดยตรง”)  โดยไมคํานึงถึงระยะเวลาในการชําระเงินท่ีใช

บังคับกับคําส่ังซ้ือ หรือขอความอ่ืนใดท่ีกําหนดเปนอยางอ่ืนในคําส่ังซ้ือ (1) ไมวาในกรณีใดๆ ผูขายไมมี

สิทธิรับชําระเงินจากผูซ้ือสําหรับสินคาเวนแตหลังจากและตามสัดสวนของการรับชําระเงินของผูซ้ือ

สําหรับผลิตภัณฑซ่ึงมีสินคาโดยเฉพาะเจาะจงดังกลาวเปนสวนประกอบและ (2) การขยายระยะเวลาการ

ชําระเงินท่ีเกี่ยวของใดๆท่ีชําระใหผูซ้ือจะเปนการขยายระยะเวลาการชําระเงินระหวางผูซ้ือและผูขายตาม

ระยะเวลาเดียวกันโดยอัตโนมัติ และผูซ้ืออาจ มีทางเลือกโดยการแจงผูขายเพ่ือแกไขระยะเวลาการชําระ

ราคาสําหรับสินคาโดยพิจารณาถึงการเปล่ียนแปลงระยะเวลาการชําระเงินของลูกคาของผูซ้ือสําหรับ

สินคาภายใตคําส่ังซ้ือ (3) ภายใน 3 วันทําการจากการเปล่ียนแปลงราคา ขอกําหนดคุณลักษณะ หรือ

ขอกําหนดอ่ืนๆ ท่ีไดเจรจาหรือไดเสนอระหวางผูขายและลูกคา ผูขายจะแจงผูซ้ือเปนลายลักษณอักษร

และจะปรับใบแจงหนี้โดยทันทีใหแสดงการลดราคาใดๆโดยมีเง่ือนไขวาการเปล่ียนแปลงใดๆจะไมมีผล

ผูกพันผูซ้ือเวนแตจะไดรับการยอมรับโดยเฉพาะเจาะจงจากผูซ้ือเปนลายลักษณอักษร และ (4) (โดยไม

จํากัดสิทธิและการไดรับการเยียวยาความเสียหายใดๆของผูซ้ือ) ผูขายจะปองกันและปกปองผูซ้ือจาก

ความรับผิด การเรียกรอง การทวงถาม ความสูญเสีย ความเสียหาย ราคาและคาใชจาย (รวมถึงแตไมจํากัด

เฉพาะคาทนายความและคาบริการวิชาชีพอ่ืนๆ) ซ่ึงเกิดขึ้นกับผูซ้ือจากหรือเกี่ยวกับสินคาท่ีจัดหาโดย

ผูขาย และรวมถึงแตไมจํากัดท่ีคาธรรมเนียมหรือการหักกลบลบหนี้ (รวมถึงแตไมจํากัดท่ีการหักบัญชี

ช่ัวคราวสําหรับคาบริการภาคสนาม) ซ่ึงลูกคาเรียกรองจากผูซ้ือเพราะวามีสินคาท่ีอางวามีความบกพรอง 

แมวาการหักกลบลบหนี้โดยลูกคาจะเกิดขึ้นกอนการตัดสินอันถึงท่ีสุดใน (และอาจเปล่ียนแปลงได) ตาม
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ขอเท็จจริงวาความชํารุดบกพรองของสินคาเปนเหตุของการฟองรองใหเยียวยาความเสียหายท่ีเกี่ยวของ

และคาใชจาย/คาเสียหายท่ีเกี่ยวของซ่ึงเกิดกับลูกคาหรือไม เพียงใด (ง) ถาความตองการใดๆท่ีกําหนด

โดยคําส่ังซ้ือตอผูขายไมสามารถบังคับใชไดหรือมีชองวางประการอ่ืนใดหรือเกิดชองวางประการใดขึ้น

ในขอกําหนดท่ีใชบังคับไดกับคาํส่ังซ้ือซ่ึงเกิดจากขอกฎหมาย การขัดแยงของขอกําหนดหรือขอความอ่ืน

ใด ขอบังคับในเรื่องเดียวกันของลูกคาจะตองบังคับใชไดและผูกพันผูขายเพ่ือประโยชนของผูซ้ือ ผูขาย

ยอบรับวาผูขายมีความเช่ียวชาญในอุตสาหกรรมยานยนตและขอกาํหนดท่ีเกีย่วของของลูกคาจะใชบังคับ

ในกรณีดังกลาว

16. การชดใชคาเสียหาย (ก) ในระดับสูงสุดท่ีกฎหมายอนุญาต (1) ผูขายจะเปนผูรับผิดชอบเพียงผู

เดียวท้ังหมดสําหรับความบาดเจ็บใดๆตอบุคคล รวมถึงการเสียชีวิต หรือความเสียหายตอทรัพยสินชนิด

หรือลักษณะใดๆซ่ึงกอโดย เปนผลมาจากหรือเกี่ยวกับการจัดหาสินคาโดยผูขาย คูสัญญาชวงเจา

พนักงาน ตัวแทน หรือพนักงานของผูขาย (2) ผูซ้ือจะไมเปนผูรับผิดชอบในความบาดเจ็บใดๆตอบุคคล 

(รวมถึงการเสียชีวิต) หรือความเสียหายตอทรัพยสินใดๆซ่ึงเปนผลของการครอบครอง ใช ใชผิดวิธี หรือ

ความผิดพลาดของผูขายในการใชทรพัยสินของผูซ้ือหรือทรัพยสินอ่ืนท่ีจัดหาใหแกผูขายโดยผูซ้ือ เวนแต

ในกรณีท่ีความเสียหายคอบุคคลดังกลาวเกิดจากการกระทําโดยจงใจหรือประมาทเลินเลอของผูซ้ือและ

การท่ีผูขายใชทรัพยสินใดๆดังกลาวถือเปนการยอมรับผิดชอบของผูขายตอการเรียกรองใดๆสําหรับ

ความบาดเจ็บหรือความเสียหายดังกลาวและ (3) ผูขายจะปองกัน ชดใช และปกปองผูซ้ือ ลูกคา และ

ตัวแทนจําหนาย และผูใชสินคาท่ีผูซ้ือไดขาย (หรือยานพาหนะท่ีประกอบจากสินคานั้น) และตัวแทน 

ลูกคา ผูท่ีไดรับอนุญาต บริษัทยอย บริษัทในเครือ ผูสืบสิทธิ ผูรับโอน ตอความเสียหาย ความสูญเสีย 

การเรียกรอง ความรับผิด  และคาใชจาย (รวมถึงคาทนายความและคาบริการวิชาชีพอ่ืน ๆ ท่ีเหมาะสม 

คาใชจายในการระงับขอพิพาทและเงินท่ีชําระตามคําพิพากษา) ซ่ึงเกิดจากหรือเปนเหตุมาจากสินคาท่ี

ชํารุดบกพรองใดๆ หรือจากความประมาทหรือการกระทําโดยมิชอบหรือการละเวนการกระทําการใดๆ

ของผูขายหรือตัวแทน พนักงานหรือคูสัญญาชวงของผูขาย หรือการทําผิดสัญญาหรือความผิดพลาดของ

ผูขายในการปฎิบัติตามคํารับรองของผูขายหรือขอกําหนดและเง่ือนไขอ่ืนๆของคําส่ังซ้ือ (รวมถึงสวน

ใดๆก็ตามของขอกําหนดนี้) รวมถึงแตไมจํากัดท่ีการดําเนินการเรียกคืน การปฏิบัติการเพ่ือบริการลูกคา

ภาคสนาม หรือการบริการแกไขอ่ืนๆ ซ่ึงผูซ้ือหรือลูกคาพิจารณาอยางมีเหตุผลแลวเห็นวาจะมีความจํา

เปนเพราะสินคาบางสวนหรือท้ังหมดซ่ึงใหโดยผูขายตามขอบังคับนี้ไมเปนไปตามเง่ือนไข  และรวมถึง

แตไมจํากัดท่ีคาหักกลบลบหนี้ช่ัวคราวหรือคาใหบริการ (เชน การหักบัญชีช่ัวคราวสําหรับคาบริการ

ภาคสนาม) จากลูกคาซ่ึงเปนผลมาจากสินคาท่ีชํารุดบกพรอง แตอาจเปล่ียนแปลงไดตามการตัดสินท่ีถึง

ท่ีสุดวาความเสียหาย ความสูญเสีย การเรียกรอง ความรับผิดและคาใชจายเปนผลมาจากความชํารุด

บกพรองหรือการท่ีสินคาไมเปนไปตามหรือผูขายไมปฏิบัติตามความผูกพันตามคําส่ังซ้ือหนึ่งฉบับหรือ
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มากกวาหรือไมเพียงใด หนาท่ีของผูขายในการปกปองและเยียวยาความเสียหายภายใตขอนี้จะใชบังคับ

ไมวาการเรียกรองจะมาจากการละเมิด ความประมาท สัญญา การรับประกัน ความรับผิดโดยเครงครัด 

หรืออ่ืนใด เวนแตการเรียกรองซ่ึงเกิดขึ้นจากความประมาทของผูซ้ือแตเพียงผูเดียว ผูซ้ือมีสิทธิท่ีจะ

แตงตั้งทนายความของตนเองและเขารวมในการตอสูและยุติขอพิพาทท่ีเกี่ยวกับการชดใชคาเสียหายโดย

ผานทนายความของตนเองอยางเต็มท่ีดวยคาใชจายของผูขาย หนาท่ีในการชดใชคาเสียหายของผูขายท่ี

ระบุในขอตกลงนี้รวมถึงขอนี้จะเปนอิสระจากและเพ่ิมเติมจากหนาท่ีตามการประกันภัยและการ

รับประกันใดๆของผูขาย (ข) ถาผูขายทํางานใดๆในสถานท่ีของผูซ้ือหรือลูกคาหรือใชทรัพยสินของผูซ้ือ

หรือของลูกคาไมวาภายในหรือภายนอกสถานท่ีของผูซ้ือหรือของลูกคา (1) ผูขายจะตองตรวจสถานท่ี

เพ่ือพิจารณาวาสถานท่ีดังกลาวปลอดภัยสําหรับงานท่ีตองทําหรือไมและจะแนะนําผูซ้ือโดยทันทีเม่ือมี

สถานการณใดๆท่ีผูขายเห็นวาไมปลอดภัย (2) พนักงาน คูสัญญา และตัวแทนของผูขายจะปฏิบัติตาม

กฎหมายและขอบังคับท้ังหมดซ่ึงบังคับใชในสถานท่ีดังกลาวและอาจถูกยายออกจากสถานท่ีของผูซ้ือ

ดวยดุลพินิจของผูซ้ือ (3) พนักงาน คูสัญญาและตัวแทนของผูขายจะไมครอบครอง ใช ขาย โอน หรืออยู

ภายใตฤทธ์ิแอลกอฮอล หรือยาหรือสารอ่ืนๆท่ีไมไดรับอนุญาต ผิดกฎหมาย หรือถูกควบคุม และ (4)  

ตามขอบเขตสูงสุดท่ีกฎหมายอนุญาต ผูขายจะเยียวยาความเสียหายและทําใหผูซ้ือ และลูกคา และตัวแทน 

ผูสืบสิทธิ ผูรับโอนปลอดจากความรับผิด การเรียกรอง การทวงถาม หรือคาใชจาย (รวมถึงแตไมจํากัด

เฉพาะคาทนายความและคาบริการวิชาชีพอ่ืนท่ีเหมาะสม คาใชจายในการระงับขอพิพาทและเงินท่ีชําระ

ตามคําพิพากษา) สําหรับความเสียหายตอทรัพยสินหรือการบาดเจ็บตอบุคคล (รวมถึงการเสียชีวิต)ท่ีเกิด

ขึ้นกับผูซ้ือ ลูกคา พนักงาน หรือตัวแทน หรือบุคคลอ่ืนใดเทาท่ีมาจากหรือเกี่ยวของกับการทํางานของ

ผูขายในสถานท่ีของผูซ้ือหรือลูกคาหรือ การใชทรัพยของผูซ้ือหรือลูกคาโดยผูขายเวนแตความรับผิด 

การเรียกรอง หรือการขอรองใดๆท่ีมาจากความประมาทของผูซ้ือแตเพียงผูเดียว

17. การประกันภัย ผูขายจะขอรับและคงไวซ่ึงขอบเขตความคุมครองของการประกันภัยตามท่ีระบุ

ไวขางลางหรือในวงเงินประกันและขอบเขตความคุมครองท่ีเพ่ิมขึ้นตามท่ีผูซ้ือหรือลูกคา (เทาท่ีผูซ้ือ

กําหนด)รองขอตามสมควร กับบริษัทประกันภัยท่ีผูซ้ือยอมรับตามสมควร โดยในแตละกรณีใหระบุช่ือผู

ซ้ือและบริษัทในเครือ (ท่ีเกี่ยวของ)เปนผูรับประโยชนหรือ “ผูเอาประกันภัยเพ่ิมเติม”  ขอบเขตความ

คุมครองนั้นจะรวมถึงแตไมจํากัดท่ีการคุมครองของประกันอัคคีภัยเต็มจํานวนและการประกันเพ่ิมเติม

สําหรับมูลคาของการทดแทน (1) ทรัพยสินท้ังหมดของผูขายและ (2) ทรัพยท่ีฝากไวของผูซ้ือโดยเต็ม

จํานวนสําหรับมูลคาทดแทนทรัพยท้ังสองกรณี ผูขายจะออกใบรับรองแกผูซ้ือแสดงการปฏิบัติตาม

ขอกําหนดนี้หรือสําเนาท่ีรับรองความถูกตองของกรมธรรมประกันภัยท้ังหมดภายใน 10 วันหลังจาก

ไดรับการขอจากผูซ้ือเปนลายลักษณอักษร ใบรับรองจะกําหนดวาผูซ้ือ (และ ลูกคาในกรณีท่ีเกี่ยวของ) 

จะไดรับการแจงเปนลายลักษณอักษรลวงหนา 30 วัน จากผูรับประกันภัยกอนการเลิกสัญญาหรือการลด
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วงเงินประกันหรือขอบเขตความคุมครอง การมีการประกันภัยไมปลดเปล้ืองผูขายจากหนาท่ีหรือความ

รับผิดภายใตคําส่ังซ้ือ เวนแตจะระบุในขอกําหนดเพ่ิมเติมของแตละประเทศท่ีใชบังคับได ขอบเขตความ

คุมครองขั้นต่ํามีดังนี้

ความคุมครอง ขอบเขตของความรับผดิชอบ

การชดใชตอคนงาน ตามกฎหมาย

ความรับผิดของนายจาง 3,000,000 บาท ตอหนึ่งอุบัติเหตุ โรครายแรงตามท่ี

กําหนดในกรมธรรม การเปนโรครายรายแรงของ

พนักงานแตละคน

ประกันความรับผิดท่ัวไปอยางครอบคลุม รวมถึง

การคุมครองความรับผิดตามสัญญา

150,000,000 บาท ตอหนึ่งกรณี  ผลรวมท่ัวไป 

ผลิตภัณฑและการปฏิบัตกิารท่ีสําเร็จโดยรวม

ประกันความรับผิดทางยานยนตอยางครอบคลุม 30,000,000 บาท ตอกรณี รวมกนัภายใตขอบเขต

เดียว

ประกันการหยุดชะงักของการประกอบการ ตามท่ีผูซ้ือระบุ

18. การตรวจสอบการเงิน ความมีหนี้สินลนพนตัว(ก) ผูซ้ือหรือบุคคลท่ีสามท่ีกําหนดโดยผูซ้ืออาจ

ตรวจสอบฐานะทางการเงินของผูขายและบริษัทในเครือของผูขาย และผูขายจะรวมมืออยางเต็มท่ีในการ

ตรวจสอบการเงินดังกลาว  และจะใหสําเนาของเอกสารท่ีขอหรือยอมใหเขาถึงเอกสารท่ีขอ รวมถึงแตไม

จํากัดท่ีบันทึกทางการเงินและงบการเงิน การคาดการณ แผนธุรกิจ ขอมูลการติดตอของธนาคาร และ

เอกสารการกู และจัดใหผูจัดการการเงินอยูเพ่ือหารือในเวลาทําการท่ีเหมาะสม ผูซ้ือและบุคคลท่ีสามท่ี

ถูกกําหนดจะตองเก็บขอมูลท่ียังไมไดเปดเผยสูสาธารณะเกี่ยวกับผูขายซ่ึงไดรับมาจากการตรวจสอบ

การเงินเปนความลับและใชขอมูลนั้นเพ่ือจุดประสงคในการตรวจสอบการเงินเทานั้น เวนแตกรณีท่ี

จําเปนตอการบังคับตามคําส่ังซ้ือ (ข) คําส่ังซ้ืออาจถูกบอกเลิกโดยผูซ้ือโดยทันทีโดยไมมีความรับผิดตอ

ผูขาย และผูขายจะชดใชใหผูซ้ือสําหรับความรับผิดท้ังหมดท่ีเกิดกับผู ซ้ือ รวมถึงแตไมจํากัดท่ีคา

ทนายความและคาบริการวิชาชีพอ่ืนๆท่ีเหมาะสม ถาเหตุการณตอไปนี้หรือเหตุการณท่ีใกลเคียงเกิดขึ้น 

(1) ผูขายมีหนี้สินลนพนตัว (2) ผูขายยื่นคํารองเปนบุคคลลมละลายโดยสมัครใจ (3) มีการยื่นคํารองให

ผูขายเปนผูมีหนี้สินลนพนตัวโดยไมสมัครใจตอศาลลมละลาย (4) มีการแตงตั้งผูรักษาทรัพยหรือทรัสต

สําหรับผูขาย (5) ผูขายตองการใหผูซ้ืออํานวยความสะดวกในดานการเงินหรือประการอ่ืน เพ่ือปฏิบัติ

ตามหนาท่ีภายใตคําส่ังซ้ือ (6) ผูขายทําการโอนสิทธิเพ่ือประโยชนของเจาหนี้ (7) ผูขายไมสามารถปฏิบัติ

ตามมาตรฐานการรับประกันสินเช่ือภายใตโครงการประกันสินเช่ือของผูซ้ือได หรือ (8) ผูขายไมสามารถ

ใหการรับรองท่ีเพียงพอและมีเหตุผลแกผูซ้ือในทันทีถึงความสามารถทางการเงินของผูขายในการปฏิบัติ
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ตามหนาท่ีใดๆของผูขายภายใตคําส่ังซ้ือตามกําหนดเวลา ในกรณีท่ีคําส่ังซ้ือไมถูกบอกเลิกตามความใน

ประโยคกอนหนานี้ เม่ือเกิดเหตุการณท่ีอธิบายไวในประโยคกอนหนานี้ ผูซ้ืออาจปรับราคา ระยะเวลา

ชําระเงิน และ/หรือขอกําหนดการสงมอบภายใตคําส่ังซ้ืออยางยุติธรรม ตามท่ีผูซ้ือเห็นสมควรเพ่ือรองรับ

การเปล่ียนของพฤติการณของผูขาย รวมถึงความสามารถของผูขายในการปฏิบัติหนาท่ีตอไปไดในเรื่อง

การรับประกัน สินคาท่ีไมเปนไปตามเง่ือนไข หรือขอกําหนดอ่ืนๆ ภายใตคําส่ังซ้ือ (ค) ผูขายตกลงวาถา

ผูขายประสบปญหาการสงมอบหรือการปฏิบัติการใดๆ ผูซ้ืออาจ แตไมจําเปนตอง กําหนดตัวแทนหนึ่ง

คนหรือมากกวาใหอยูท่ีสถานท่ีท่ีเกี่ยวของของผูขายเพ่ือสังเกตการณการปฏิบัติการของผูขาย ผูขายตกลง

วาถาผูซ้ืออํานวยความสะดวกใดๆ (ดานการเงินหรืออยางอ่ืน)แกผูขาย ซ่ึงจําเปนตอผูขายในการปฏิบัติ

ตามหนาท่ีภายใตคําส่ังซ้ือ ผูขายจะชดใชคาใชจายท้ังหมดใหผูซ้ือรวมถึงคาทนายความและคาบริการ

วิชาชีพอ่ืนๆ ซ่ึงเกิดขึ้นกับผูซ้ือเกี่ยวกับการอํานวยความสะดวกนั้น และจะใหผูซ้ือเขาถึงสถานท่ีและ

เครื่องจักร อุปกรณและทรัพยสินอ่ืนๆของผูขายท่ีจําเปนสําหรับการผลิตสินคาซ่ึงอยูภายใตคําส่ังซ้ือ โดย

ไมคํานึงถึงขอ 18 ท่ีกําหนดไวในทางตรงกันขาม ขอมูลทางการเงินท่ีผูขายใหผู ซ้ือในท่ีนี้ตาม

ความสัมพันธการจัดหาสินคาโดยตรงอาจถูกเปดเผยแกลูกคาถาผูขายไมสามารถใหการรับรองท่ีเพียงพอ

และมีเหตุผลแกผูซ้ือในทันทีถึงความสามารถการเงินของผูขายในการปฏิบัติตามหนาท่ีใดๆของผูขาย

ภายใตคําส่ังซ้ือตามกําหนดเวลา 

19. การบอกเลิกจากการผิดสัญญาหรือการไมชําระหนี้ (ก) ผูซ้ืออาจบอกเลิกคําส่ังซ้ือท้ังหมดหรือ

สวนใดๆของคําส่ังซ้ือโดยไมมีความรับผิดตอผูขาย ถาผูขาย (1)ปฏิเสธความรับผิด ไมปฏิบัติตาม หรือขู

วาจะไมปฏิบัติตามขอกําหนดใดๆภายใตคําส่ังซ้ือ (รวมถึงแตไมจํากัดท่ีการรับประกันของผูขายและ

บทบัญญัติเกี่ยวกับการเปนผูจัดหาสินคาท่ีเปนไปตามมาตรฐานโลก) (2) ไมสามารถหรือขูวาจะไมสง

มอบสินคาหรือใหบริการซ่ึงเกี่ยวกับคําส่ังซ้ือ (3) ไมสามารถพัฒนาหรือปฏิบัติตามขอกําหนดคุณภาพท่ี

เหมาะสม ซ่ึงสงผลรายตอความสําเร็จในการทํางานหรือการสงมอบสินคาท่ีตรงเวลาและเหมาะสม และ

ไมแกไขความผิดนั้นภายใน 10 วัน (หรือในเวลาท่ีส้ันกวาถามีความเหมาะสมทางการคาภายใต

สถานการณนั้น) หลังจากไดรับการแจงเปนลายลักษณอักษรจากผูซ้ือ ซ่ึงระบุถึงความผิดพลาดหรือการ

ไมปฏิบัติตาม หรือผูซ้ือบอกเลิกคําส่ังซ้ือเพราะผูขายไมปฏิบัติตามคําส่ังซ้ืออ่ืนใดซ่ึงออกโดยผูซ้ือถึง

ผูขายตามขอกําหนดของคําส่ังซ้ืออ่ืนดังกลาว (ไมวาคําส่ังซ้ืออ่ืนนั้นจะเกี่ยวของกับคาํส่ังซ้ือนี้หรือไม) (4) 

เขาทําหรือเสนอวาจะเขาทําธุรกรรมท่ีรวมถึงการขายสินทรัพยสวนสําคัญซ่ึงใชในการผลิตสินคาสําหรับ

ผูซ้ือ หรือการควบรวม การขาย หรือการเปล่ียนหุนหรือผลประโยชนดานทุนอ่ืนๆซ่ึงจะสงผลเปนการ

เปล่ียนการควบคุมของผูขายหรือ (5) ไมสามารถคงไวซ่ึงความสามารถในการแขงขันทางการคาในดาน

คุณภาพ เทคโนโลยี การสงการมอบ การใหบริการ หรือราคาของสินคา ผูขายจะแจงผูซ้ือภายใน10 วัน

หลังจากท่ีไดเขารวมการเจรจาใดๆซ่ึงอาจนําไปสูเหตุการณท่ีระบุในขอยอย  (4) ขางตน โดยมีเง่ือนไขวา
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เม่ือมีคําขอจากผูขาย ผูซ้ือถึงจะเขาทําขอตกลงรักษาความลับท่ีเหมาะสมเกี่ยวของกับขอมูลซ่ึงเปดเผยแก

ผูซ้ือท่ีเกี่ยวกับธุรกรรมนั้น (ข) ผูซ้ืออาจบอกเลิกคําส่ังซ้ือได เฉพาะกรณีท่ีไมชําระราคาสําหรับสินคาท่ี

พนกําหนดชําระมาแลวสามสิบ (30) วันหรือนานกวานั้นและเปนจํานวนเงินท่ีมากพอถา (1) ผูขายแจงผู

ซ้ือเปนลายลักษณอักษรกอน โดยระบุจํานวนเงินท่ีพนกําหนดชําระ (รวมถึงคําส่ังซ้ือและหมายเลขใบ

แจงหนี้ท่ีเกี่ยวของและวันท่ี) และเจตนาของผูขายในการเลิกคําส่ังซ้ือถาไมมีการชําระจํานวนเงินท่ีพน

กําหนดชําระและ (2) ภายในหกสิบ (60) วันนับแตวันท่ีไดแจง ผูซ้ือไมทําการตอไปนี้ (ก) ชําระจํานวน

เงินท่ีพนกําหนดชําระ หรือ (ข) แจงผูขายวาผูซ้ือโตแยงจํานวนเงินซ่ึงอางวายังไมไดรับชําระ ผูขายตอง

บอกเลิกคําส่ังซ้ือตามขอนี้โดยสงหนังสือบอกเลิกสัญญาไปยังผูซ้ือ ผูขายอาจไมบอกเลิกหรือยกเลิกคํา

ส่ังซ้ือดวยเหตุผลใดนอกจากท่ีอนุญาตภายใตขอนี้ ผูขายไมอาจระงับการดําเนินงานตามคําส่ังซ้ือดวย

เหตุผลใด

20. การยกเลิกคําส่ังซ้ือ เพ่ิมเติมจากสิทธิอ่ืนใดท่ีผูซ้ืออาจยกเลิกหรือบอกเลิกคําส่ังซ้ือ ผูซ้ืออาจเลือก

และใชดุลพินิจแตเพียงผูเดียวท่ีจะเลิกคําส่ังซ้ือท้ังหมดหรือบางสวน (นอกเหนือจากจํานวนขั้นต่ําท่ีระบุ

ไวในขอ 3) ในเวลาใด ๆ และดวยเหตุผลใด ๆ และโดยไมคํานึงถึงความคงอยูของเหตุสุดวิสัยใด ๆ  

ภายใต ขอ 22 โดยแจงตอผูขายเปนลายลักษณอักษรอยางนอยสิบส่ี (14) วัน เม่ือไดรับแจงการบอกเลิกคํา

ส่ังซ้ือและผูซ้ือไมไดส่ังเปนอยางอ่ืน ผูขายจะ (ก) ยุติการทํางานท้ังหมดภายใตคําส่ังซ้ือในวันท่ีการบอก

เลิกมีผลในทันที (ข) โอนกรรมสิทธ์ิและสงมอบ สินคาท่ีเสร็จแลว งานท่ียังอยูในการผลิต และช้ินสวน

และวัสดุซ่ึงผูขายไดผลิตหรือไดมาอยางเหมาะสมตามปริมาณท่ีส่ังโดยผูซ้ือและผูขายไมสามารถใชใน

การผลิตผลิตภัณฑสําหรับตนเองหรือผูอ่ืนใหแกผูซ้ือ (ค) ตรวจทานและชําระหนี้ตามสิทธิเรียกรองใดๆ

ของคูสัญญาชวง สําหรับคาใชจายท่ีเกิดขึ้นจริงซ่ึงเปนผลโดยตรงจากการบอกเลิกคําส่ังซ้ือ  และทําให

แนใจวามีการนําวัสดุในความครอบครองของคูสัญญาชวงกลับมา (ง) ดําเนินการท่ีจําเปนตามสมควรเพ่ือ

ปกปองทรัพยสินซ่ึงผูซ้ือมีผลประโยชนและอยูในความครอบครองของผูขายจนกวาจะไดรับคําส่ังจากผู

ซ้ือใหจําหนายและ (จ) ตามคําขอของผูซ้ือ รวมกับผูซ้ือในการโอนการผลิตสินคาใหผูจัดหาสินคาอ่ืน

รวมถึงกระทําการตามท่ีอธิบายใน ขอ 21 เม่ือมีการเลิกคําส่ังซ้ือตามขอนี้โดยผูซ้ือ ผูซ้ือจะมีหนาท่ีท่ีจะ

ชําระเงินตอไปนี้เทานั้น (1) ราคาตามคําส่ังซ้ือสําหรับสินคาท่ีเสร็จแลวท้ังหมดในปริมาณท่ีผูซ้ือส่ังซ่ึง

เปนไปตามคําส่ังท่ีผูขายยังไมไดรับชําระ (2) คาใชจายแทจริงท่ีเหมาะสมของผูขายสําหรับงานท่ียังอยูใน

การผลิตซ่ึงเหมาะสมในเชิงพาณิชยและสามารถนํามาใชประโยชนได และ ช้ินสวนหรือวัสดุท่ีโอนใหผู

ซ้ือตามสวน (ข) ท่ีกลาวขางตน (3) คาใชจายแทจริงท่ีเหมาะสมของผูขายในการชําระเงินตามสิทธิ

เรียกรองเกี่ยวกับหนี้ของผูขายท่ีมีตอคูสัญญาชวงของผูขายท่ีกําหนดในคําส่ังซ้ือ เทาท่ีเปนผลโดยตรงจาก

การเลิกคําส่ังซ้ือแตจํากัดท่ีจํานวนท่ีแนนอนของสินคาและวัตถุดิบ/ช้ินสวนซ่ึงระบุในคําส่ังการผลิตวัสดุ

โดยผูซ้ือและท่ียังมียอดคงเหลือในขณะนั้น (4) คาใชจายแทจริงท่ีเหมาะสมของผูขายท่ีเกิดขึ้นจากการ
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ปฏิบัติหนาท่ีท่ีมีตามขอยอย (ง) และ (5) ถาใชบังคับได จํานวนท่ีเกี่ยวกับการสนับสนุนการถายโอน

ภายใต ขอ 21(ข) โดยไมคํานึงถึงขออ่ืนใด  ผูซ้ือจะไมมีภาระตอและไมตองชําระเงินใหผูขาย โดยตรง

หรือโดยการเรียกรองจากคูสัญญาชวงของผูขาย สําหรับการเสียกําไรท่ีคาดการณไว คาใชจายในการ

ประกอบธุรกิจท่ีไมมีผูรับภาระ ดอกเบ้ียจากสิทธิเรียกรอง การพัฒนาผลิตภัณฑ และคาใชจายดาน

วิศวกรรม เครื่องมือ สถานท่ีและคาใชจายในการเตรียมอุปกรณใหมหรือการเชา ทุนท่ียังไมไดหักกลบ

หรือคาเส่ือมราคา สินคาท่ีเสร็จแลว งานท่ียังอยูในการผลิต หรือวัตถุดิบซ่ึงผูขายไดผลิตหรือจัดหาใน

จํานวนท่ีมากกวาท่ีไดรับอนุมัติในคําส่ังผลิตวัสดุหรือภาระคาธุรการท่ัวไปของการเลิกคําส่ังซ้ือ เวนแต

จะตกลงเปนอยางอ่ืนอยางชัดเจนในคําส่ังซ้ือแตละใบซ่ึงออกโดยผูซ้ือ หนี้ของผูซ้ือเม่ือมีการเลิกคําส่ังซ้ือ

ภายใตขอนี้จะไมเกินหนี้ของผูซ้ือท่ีมีตอผูขายในกรณีท่ีไมมีการเลิกคําส่ังซ้ือ ภายในระยะเวลาหนึ่งเดือน

หลังจากวันท่ีมีการเลิกคําส่ังซ้ือ (หรือระยะเวลาท่ีส้ันกวาตามท่ีลูกคาอาจกําหนด) ผูขายจะจัดทําคํา

เรียกรองจากการเลิกคําส่ังซ้ือใหแกผูซ้ือ ซ่ึงจะประกอบดวยรายการหนี้ของผูซ้ือตอผูขายซ่ึงไดรับการ

อนุญาตอยางชัดแจงภายใตขอนี้เทานั้น ผูซ้ืออาจตรวจสอบบันทึกของผูขายกอนหรือหลังการชําระเงิน

เพ่ือพิสูจนจํานวนเงินท่ีเรียกรองในคําเรียกรองจากการเลิกคําส่ังซ้ือ  ผูซ้ือจะไมมีหนี้ตองชําระเงินแก

ผูขายตามขอนี้ถาผูซ้ือบอกเลิกคําส่ังซ้ือหรือสวนหนึ่งสวนใดของคําส่ังซ้ือเพราะการผิดนัดหรือความผิด

ของผูขาย และการบอกเลิกคําส่ังซ้ือใดๆจะตองไมกระทบตอการเรียกรองซ่ึงผูซ้ืออาจมีตอผูขาย ในกรณี

ท่ีมีการบอกเลิกคําส่ังซ้ือโดยผูซ้ือซ่ึงเปนผลมาจากการท่ีผูซ้ือไมไดเปนผูจัดหาสินคาใหลูกคาอีกตอไป

สําหรับโครงการผลิตยานพาหนะตามท่ีผูซ้ือไดออกคําส่ังซ้ือ ผูซ้ือจะชดใชคาเสียหายแกผูขายสําหรับ

คาใชจายใดๆในขอนี้ถา เม่ือ และเทาท่ีลูกคาไดชดใชแกผูซ้ือสําหรับคาใชจายนั้นแลวเทานั้น

21. การถายโอนการจัดหาสินคา (ก) เกี่ยวกับการส้ินสุดหรือบอกเลิกคําส่ังซ้ือโดยคูสัญญาฝายใดฝาย

หนึ่ง ท้ังหมดหรือในบางสวน หรือการตัดสินใจอ่ืนของผู ซ้ือท่ีจะเปล่ียนไปยังแหลงผลิตสินคาอ่ืน 

(รวมถึงแตไมจํากัดท่ีสถานท่ีซ่ึงผูซ้ือเปนเจาของหรือประกอบกิจการ) (“ผูจัดหาสินคาทางเลือก”) ผูขาย

จะใหความรวมมือในการถายโอนการจัดหาสินคารวมถึงเรื่องตอไปนี้ (1) ผูขายจะยังคงผลิตและสงมอบ

สินคาตามคําส่ังซ้ือท้ังหมด ตามราคาและขอกําหนดอ่ืนตามท่ีระบุไวในคําส่ังซ้ือ โดยไมมีเงินเพ่ิมหรือ

เง่ือนไขอ่ืน ในระหวางระยะเวลาท้ังหมดซ่ึงผูซ้ือมีความจําเปนตามสมควรในการดําเนินการถายโอนการ

จัดหาสินคาไปยังผูจัดหาสินคาทางเลือกใหเสร็จสมบูรณ รวมถึง เม่ือผูซ้ือรองขอ จัดหาสถานท่ีจัดเก็บ

สินคาอยางเพียงพอสําหรับสินคาตามคําส่ังซ้ือ โดยการกระทําหรือไมกระทําการของผูขายไมเปนเหตุให

ความสามารถของผูซ้ือท่ีจะไดรับสินคาตามท่ีตองการหยุดชะงักลง (2)โดยผูซ้ือไมเสียคาใชจาย ผูขาย (ก) 

จะจัดหาขอมูลและเอกสารท่ีตองการท่ีเกี่ยวของใหแกผูซ้ือและยอมใหผูซ้ือเขาถึงกระบวนการผลิตของ

ผูขายตลอดจนการตรวจดู ณ สถานท่ีทําการ ขอมูลคาวัสดุ เครื่องมือ รายละเอียดของกระบวนการ และ

ตัวอยางสินคาและสวนประกอบโดยทันที (ข) จะทําการแจงใหแกผูซ้ือทุกครั้งท่ีจําเปนหรือเปนท่ีตองการ
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ของผูซ้ือเพ่ือสงคําส่ังซ้ือไปใหผูจัดหาสินคาทางเลือก (ค) จะคืนทรัพยสินของผูซ้ือท้ังหมดแกผูซ้ือใน

สภาพท่ีดี เชนเดียวกับในขณะท่ีไดรับ เม่ือผูซ้ือรองขอ (เวนแตการสึกหรอตามสมควรท่ีคาดหมายได) 

และ (ง) จะปฏิบัติตามภาระผูกพันของผูขายท่ีเกี่ยวกับทรัพยสินของผูขายในขอ 25 และท่ีเกี่ยวกับ

คูสัญญาชวง และ (3) ภายใตขอจํากัดทางความสามารถของผูขายตามสมควรผูขายจะจัดใหมีการผลิต

ลวงเวลาเปนพิเศษ การเก็บและ/หรือการจัดการสินคาคงคลังของสินคาเพ่ิมเติม การบรรจุและการขนสง

พิเศษ และการบริการพิเศษอ่ืน ๆ (รวมกันแลวเรียกวา “การสนับสนุนการถายโอน”) ตามท่ีผูซ้ือรองขอ

อยางชัดแจงเปนลายลักษณอักษร (ข) ถาการถายโอนเกิดขึ้นดวยเหตุผลอ่ืนท่ีไมใชการบอกเลิกหรือการ

ผิดสัญญาของผูขาย เม่ือส้ินสุดระยะเวลาถายโอนผูซ้ือจะจายคาใชจายท่ีแทจริงตามสมควรสําหรับการ

สนับสนุนการถายโอนตามท่ีรองขอหรือตามท่ีเกิดขึ้น  โดยมีเง่ือนไขวาผูขายตองแจงการประมาณการ

คาใชจายแกผูซ้ือกอนท่ีจะเกิดคาใชจายดังกลาว ถาคูสัญญาเห็นไมตรงกันเกี่ยวกับคาใชจายของการ

สนับสนุนการถายโอน ผูซ้ือจะชําระสวนท่ีเห็นตรงกันใหกับผูขายและชําระสองในสามของสวนท่ีเห็น

ไมตรงกันใหแกบุคคลภายนอกเพ่ือยึดถือไวสําหรับการชําระเงินโดยอนุญาโตตุลาการ

22. เหตุสุดวิสัย  การชําระหนี้ลาชาหรือการไมชําระหนี้ของคูสัญญาฝายใดฝายหนึ่งจะไดรับการ

ยกเวนถา และเทาท่ีคูสัญญาไมสามารถชําระหนี้เนื่องจากเหตุหรือเหตุการณนอกเหนือการควบคุมตาม

สมควรและไมใชความผิดหรือความประมาทของผูนั้น เชน ปรากฎการณธรรมชาติขอจํากัด ขอหาม การ

จัดหาเรงดวน การจัดสรรท่ีกําหนด หรือการกระทําโดยอํานาจรัฐ (ไมวาถูกตองหรือไมถูกตอง) การหาม

สงสินคา อัคคีภัย อุทกภัย ธรณีพิบัติภัย การระเบิด ภัยธรรมชาติ การจลาจล สงคราม การกอวินาศกรรม 

การไรความสามารถในการไดรับอํานาจ คําส่ังหามหรือคําส่ังศาล การไมมีความสามารถในการชําระหนี้

ของผ หรือความลาชาของผูขายท่ีเกิดจากการมีหนี้สินลนพนตัว หรือการขาดแหลงเงินทุนของผูขายให

ถือวาอยูในความควบคุมของผูขาย การเปล่ียนแปลงราคา การมีอยูของวัสดุหรือสวนประกอบซ่ึงขึ้นจาก

สภาวะทางการตลาด การกระทําของผูจัดหาสินคา ขอขัดแยงในสัญญา การนัดหยุดงาน การชะงักทาง

แรงงานอ่ืน ๆ ท่ีเกิดกับผูขายหรือคูสัญญาชวงหรือผูผลิตของผูขายจะไมเปนขอยกเวนสําหรับการชําระ

หนี้ของผูขาย (ตามหลักเหตุสุดวิสัย การไมสามารถปฏิบัติไดในเชิงพาณิชยหรืออยางอ่ืน) และผูขายตอง

รับความเส่ียงเหลานี้ ผูขายจะมีหนังสือแจงอธิบายถึงความลาชาและทําใหผูซ้ือแนใจถึงระยะเวลาของ

ความลาชาโดยประมาณและเวลาท่ีความลาชานั้นจะไดรับการแกไขโดยเร็วท่ีสุดหลังเกิดเหตุการณ

ดังกลาว (แตไมเกินหนึ่งวันทําการเต็มวัน) ในระหวางเวลาท่ีมีการลาชาหรือการไมชําระหนี้ของผูขาย ผู

ซ้ืออาจมีสิทธิในการเลือก (ก) ซ้ือสินคาจากแหลงสินคาอ่ืนและลดรายการของสินคาตอผูขายโดยไมตอง

รับผิดตอผูขาย (ข) เรียกใหผูซ้ือสงมอบผลิตภัณฑท่ีเสร็จแลว ท่ีอยูระหวางการดําเนินการหรือช้ินสวน

และวัสดุท่ีผลิตหรือท่ีไดรับเพ่ือการทํางานท้ังหมดใหแกผูซ้ือโดยคาใชจายของผูซ้ือ หรือ (ค) ใหผูขาย

จัดหาสินคาจากแหลงสินคาอ่ืนตามปริมาณและในเวลาท่ีรองขอโดยผูซ้ือและตามราคาท่ีกําหนดไวในคํา
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ส่ังซ้ือ นอกจากนี้ดวยคาใชจายของผูขาย ผูขายจะดําเนินการท้ังหมดเทาท่ีจําเปนเพ่ือใหแนใจวาจะมีการ

จัดหาสินคาใหแกผูซ้ือเปนเวลาไมนอยกวา 30 วัน ตลอดชวงเวลาท่ีท่ีคาดวาจะมีการหยุดงาน หรือเหตุท่ี

เกิดจากการส้ินสุดของสัญญาจางแรงงานของผูขาย เม่ือมีการรองขอจากผูซ้ือ ถาผูขายไมสามารถทําใหผู

ซ้ือม่ันใจไดอยางเพียงพอภายในสิบ (10) วัน (หรือระยะเวลาส้ันกวานั้นตามคํารองขอของผูซ้ือ) วาความ

ลาชาใดๆจะไมนานเกินกวาสามสิบ (30) วัน หรือถาความลาชาใดๆนานกวาสามสิบ (30) วัน ผูซ้ืออาจ

เลิกคําส่ังซ้ือโดยไมมีความรับผิดและผูขายจะตองชําระเงินสําหรับคาใชจายท่ีเกี่ยวกับการเลิกสัญญาคืนผู

ซ้ือ

23. เทคโนโลยี (ก) สินคา เครื่องมือ (รวมถึง อุปกรณติดตั้ง เครื่องวัด อุปกรณจับยึด แบบ แมพิมพ

แมพิมพตัวเมีย เบาหลอ ท้ังหมดพรอมท้ังสวนประกอบ สวนประกอบเสริม และอุปกรณท่ีเกี่ยวของ

ท้ังหมด) และอยางอ่ืนท่ีสงมอบได ขอมูล ส่ิงประดิษฐ (ไมวาขอรับสิทธิบัตรไดหรือไม) การออกแบบ

อุตสาหกรรม ขอมูลทางเทคนิค ความรูเชิงปฏิบัติการ กระบวนการผลิตและทรัพยสินทางปญญาอ่ืน และ

ขอมูลท่ีสราง พัฒนา คิดขึ้นหรือถูกนํามาปฏิบัติครั้งแรกโดยหรือในนามของผูขาย (รวมถึงแตไมจํากัดท่ี 

บุคคลใดหรือนิติบุคคลท่ีจางโดยหรือทํางานตามคําส่ังของผูขาย) หรือไดรับโดยผูขายภายใตคําส่ังซ้ือ

และท่ีผูซ้ือตกลงใหมีการชําระเงินคืนแกผูขาย รวมถึงสิทธิในทรัพยสินทางปญญาท้ังหมดท่ีเกี่ยวของเปน

ทรัพยสินของผูซ้ือแตเพียงผูเดียวท้ังหมด ผูขายจะเปดเผยในแบบฟอรมซ่ึงเปนท่ียอมรับและโอนส่ิงท่ีสง

มอบได ขอมูล ส่ิงประดิษฐ (ไมวาขอรับสิทธิบัตรไดหรือไม)  การออกแบบอุตสาหกรรม ขอมูลทาง

เทคนิค ความรูเชิงปฏิบัติการ กระบวนการผลิตและทรัพยสินทางปญญาอ่ืน และขอมูลดังกลาวท้ังหมด

ใหแกผูซ้ือโดยทันที ผูขายจะทําใหลูกจางของผูขายลงนามในเอกสารท่ีจําเปนเพ่ือใหผูซ้ือสามารถยื่นคํา

ขอรับสิทธิบัตรท่ัวโลกและเพ่ือบันทึกสิทธิในและของทรัพยสินทางปญญาดังกลาว เทาท่ีทรัพยสินทาง

ปญญาดังกลาวรวมถึงงานสรางสรรคใดๆ (รวมถึง แตไมจํากัดจํากัดท่ี ซอฟตแวร) ซ่ึงสรางโดย หรือใน

นามของผูขาย งานดังกลาวถือวาเปน “งานท่ีทําตามสัญญาจางทําของ” และ เทาท่ีงานดังกลาวไมมี

คุณสมบัติเปน “งานท่ีทําตามสัญญาจางทําของ” ผูขายโอนสิทธิ กรรมสิทธ์ิและผลประโยชนในลิขสิทธ์ิ

และสิทธิของผูสรางสรรคงานดังกลาวท้ังหมดใหแกผูซ้ือ ณ ท่ีนี้ ในกรณีท่ีสิทธิดังกลาวไมอาจโอนได

ตามกฎหมาย ผูทรงสิทธิดังกลาวตกลงท่ีจะยกเวนการใชสิทธิดังกลาวตอผูซ้ือ

(ข) ผูขายตกลงและยอมรับวาผูซ้ือ คูสัญญาชวงของผูซ้ือ และลูกคา (รวมถึงบริษัทในเครือและ

คูสัญญาชวง) มีสิทธิอันมีผลท่ัวโลกและไมอาจเพิกถอนไดในการซอม ประกอบใหม สรางใหม ใหซอม 

ใหประกอบใหม ใหสรางใหมสําหรับสินคาท่ีสงมอบตามคําส่ังซ้ือโดยไมตองชําระคาสิทธิหรือ

คาตอบแทนอ่ืนแกผูขาย
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(ค) ผูขายอนุญาตใหผูซ้ือ บริษัทยอย บริษัทในเครือ ผูสืบสิทธิโดยลําดับและผูรับโอนของบุคคล

ดังกลาว และผูซ้ือรับการอนุญาตใหใชสิทธิท่ีไมใชการใชสิทธิแตเพียงผูเดียว ซ่ึงไมอาจเพิกถอนได ท่ัว

โลก รวมถึงสิทธิท่ีจะอนุญาตใหบุคคลอ่ืนท่ีเกี่ยวกับการจัดหาสินคาใหแกผูซ้ือหรือลูกคาใชสิทธิ ภายใต  

(1) สิทธิบัตร การออกแบบอุตสาหกรรม ขอมูลทางเทคนิค ความรูเชิงปฏิบัติการ กระบวนการผลิตและ

ทรัพยสินทางปญญาอ่ืน ซ่ึงเปนของหรือควบคุมโดยผูขายหรือบริษัทในเครือของผูขาย และท่ีเกี่ยวกับ

สินคา ท่ีผลิต ใหผลิต ซอม ประกอบใหม สรางใหม ขนยาย ใช ขาย เสนอขาย และนําเขาสินคา และ (2) 

งานสรางสรรคซ่ึงไดทําและแสดงใหปรากฎดวยส่ือท่ีไดแสดงออกเปนรูปธรรม ( รวมถึงแตไมจํากัดท่ี 

แผนภาพ ภาพพิมพ คูมือการใชงาน และขอมูลจําเพาะ) ซ่ึงจัดทําโดยผูขายในการดําเนินการของผูขาย

ตามคําส่ังซ้ือ เพ่ือทําซํ้าเผยแพร แสดงงานดังกลาว และเพ่ือตระเตรียมงานอ่ืนโดยดัดแปลงงานดังกลาว 

ภายใตขอกําหนดอ่ืนตามคําส่ังซ้ือ (รายการในขอนี้ท้ังหมด (ค)(1) และ (2) ดังท่ีกลาวขางตนรวมแลว

เรียกวา “ทรัพยสินทางปญญาของผูขาย” และการอนุญาตใหใชสิทธิท่ีเกี่ยวกับเรื่องดังกลาวเรียกวา “การ

อนุญาต” ผูขายรูและยอมรับวาการอนุญาตจะมีผลนับตั้งแตวันแรกท่ีมีการสงมอบสินคาตามคําส่ังซ้ือ 

(หรือเร็วกวานั้นตามท่ีกําหนดไวดานลาง) และขยายเวลาไปตราบเทาท่ีผูซ้ือ บริษัทยอยและบริษัทใน

เครือของผูซ้ือมีภาระผูกพันท่ีเกี่ยวกับสินคาตามสัญญาตอลูกคา เวนแตท่ีระบุไวตอไปนี้ ผูซ้ือตกลงท่ีจะ

ชําระคาสิทธิสําหรับการอนุญาตใหแกผูขายตามสมควร และผูขายยอมรับวา (ก) ในชวงเวลา 2 ปตนแบบ 

นับจากการสงสินคาตามคําส่ังซ้ือครั้งแรกสําหรับสินคาท่ีใชประกอบเปนยานพาหนะ ( “ปตนแบบ” คือ 

เต็มหรือปตนแบบบางสวนตามท่ีกําหนดโดยผูผลิตยานพาหนะซ่ึงไดใชสินคานั้นในการประกอบ) (หรือ

ถาสินคามีเพ่ือวัตถุประสงคอ่ืน เปนเวลา 2 ป นับแตวันท่ีมีการสงสินคาตามคําส่ังครั้งแรก) คาสิทธิตาม

สมควรดังกลาวใหถือวารวมในราคาท่ีผูซ้ือชําระสําหรับสินคาดังกลาว และหลังจากนั้นใหถือวาการ

อนุญาตไมมีคาสิทธิและชําระเต็มมูลคาแลว และ (ข) ถาผูซ้ือตองการหาสินคาจากบุคคลอ่ืนนอกจาก

ผูขายกอนท่ีระยะเวลาซ่ึงกําหนดตามขอยอย (ค) (ก) ขางตนจะเสร็จส้ิน (คือ 2 ปตนแบบ หรือ 2  ปปฏิทิน 

นับแตวันท่ีสงสินคาโดยผูขายตามคําส่ังซ้ือเปนครั้งแรกตามแตกรณี) ผูซ้ือจะชําระคาสิทธิตามสมควร

เพ่ิมเติมตามชวงเวลาท่ีคงอยูตามขอยอย (ค) (ก) ขางตน และหลังจากนั้น การอนุญาตของผูซ้ือถือวาไดรับ

การชําระคาสิทธิครบถวนและไมเสียคาสิทธิ ผูซ้ือและผูขายจะตกลงจํานวนคาสิทธิตามสมควรเพ่ิมเติม

โดยสุจริต ผูซ้ือและผูขายตกลงและยอมรับวาการอนุญาตท่ีใหและรับตามขอยอย 23 (ค) จะมีผลบังคับใช

ทันที (ถาไมไดมีผลอยูกอนแลว) และไมเสียคาสิทธิและชําระเต็มจํานวน ขึ้นอยูกับผูซ้ือในกรณีท่ี (ก) ผู

ซ้ือยกเลิกคําส่ังซ้ือสินคาตาม ขอ 18 หรือ 19 และ/หรือ (ข) ในกรณีท่ีผูขายไมสามารถท่ีจะตอบสนอง

ความตองการเรื่องคุณภาพ จํานวน การสงมอบ หรือความตองการอ่ืนท่ีเกี่ยวของของผูซ้ือเกี่ยวกับสินคา

ตามคําส่ังซ้ือ และ/หรือคําส่ังซ้ือเพ่ิมเติมไมวาดวยเหตุใด เพ่ือวัตถุประสงคตามขอยอย 23 (ค) ใหถือวา 

“สินคา” หมายความรวมถึงแตไมจํากัดท่ีสินคาท่ีมีการแกไขหรือเปล่ียนแปลงตามท่ีไดรับการรองขอหรือ

กําหนดไมวาในเวลาใดโดยลูกคา และการแกไขหรือเปล่ียนแปลงอ่ืนๆ ท่ีไดรับความเห็นชอบหรือ
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ยอมรับโดยลูกคาไมวาในเวลาใด - ไมวาหมายเลขช้ินสวนดังกลาวจะเปล่ียนแปลงหรือไม-- และ

เกี่ยวของกับแพลตฟอรมหรือโปรแกรมของลูกคาซ่ึงผูซ้ือมีหรือจะมีหนาท่ีขายสินคา

(ง) สิทธิตามขอ 23 นี้ รวมถึงการอนุญาตใหใชสิทธิซ่ึงผูซ้ือมีสิทธิใชทรัพยสินทางปญญา

ของผูขายเปนสิทธิท่ีเพ่ิมเติมจากสิทธิอ่ืนใดของผูซ้ือภายใตคําส่ังซ้ือท่ีมีอยู และสัญญาอ่ืนๆกับผูขาย

(จ) สินคาท้ังปวงหรือส่ิงท่ีจะตองสงมอบอ่ืนๆ ตามคําส่ังซ้ือ (รวมถึง ยกตัวอยางเชน 

โปรแกรมคอมพิวเตอร ขอกําหนดคุณลักษณะทางเทคนิค เอกสารหลักฐาน และคูมือ) จะตองเปน

ตนฉบับ และจะตองไมประกอบดวยหรือละเมิดสิทธิในทรัพยสินทางปญญาใดๆ (รวมถึงแตไมจํากัดท่ี

สิทธิในลิขสิทธ์ิ สิทธิบัตร ความลับทางการคา แบบผังภูมิ หรือเครื่องหมายการคา) ของบุคคลภายนอก 

เวนแตจะไดตกลงกันไวโดยชัดแจงเปนอยางอ่ืนเปนหนังสือในนามผูซ้ือโดยผูไดรับมอบอํานาจกระทํา

แทนของผูซ้ือ

(ฉ) ผูขายตกลง (1) ท่ีจะตอสู ปองกัน และชดใชคาเสียหายใหแกผูซ้ือ ผูสืบสิทธิของผูซ้ือ 

และลูกคาในการฟองคดี การเรียกรอง หรือการดําเนินคดีสําหรับการละเมิดโดยตรงหรือการมีสวนรวม

ในการละเมิด หรือการจูงใจใหกระทําละเมิดท้ังท่ีเกิดขึ้นจริงหรือถูกอางวาเกิดขึ้นตอสิทธิในการเปน

เจาของทรัพยสินใดๆ (รวมถึงสิทธิใดๆ ในสิทธิบัตร เครื่องหมายการคา ลิขสิทธ์ิ สิทธิของผูสรางสรรค 

สิทธิในแบบอุตสาหกรรม หรือสิทธิในการเปนเจาของทรัพยสินอ่ืนๆ หรือการใชความลับทางการคาโดย

ไมชอบ หรือการละเมิดความลับทางการคา) และในคาเสียหายหรือคาใชจายใดๆท่ีเกิดขึ้น (รวมถึงคา

ทนายความ และคาบริการวิชาชีพอ่ืนๆ คาใชจายในการระงับขอพิพาทและเงินท่ีชําระตามคําพิพากษา) 

อันเกิดไมวาในทางใดท่ีเกีย่วของกับสินคาภายใตคําส่ังซ้ือนี้ (รวมถึงแตไมจํากัดท่ีการผลิต การซ้ือ การใช 

และ/หรือการขายสินคา) รวมถึงการเรียกรองตางๆ ในกรณีท่ีผูขายจัดหาเพียงบางสวนของสินคา และ

ผูขายไดสละอยางชัดแจงซ่ึงสิทธิเรียกรองใดๆ ตอผูซ้ือ วาการละเมิดดังกลาวเกิดขึ้นจากการปฏิบัติตาม

ขอกําหนดคุณลักษณะของผูซ้ือ (2) สละสิทธิเรียกรองตอผูซ้ือหรือลูกคา รวมถึงสิทธิเรียกรองใหปกปอง

หรือสิทธิเรียกรองท่ีคลายคลึงกันไมวาในทางใดท่ีเกี่ยวของกับการเรียกรองจากบุคคลภายนอกท่ีเรียกรอง

ตอผูซ้ือ หรือลูกคาสําหรับการละเมิดตอสิทธิในการเปนเจาของทรัพยสิน (รวมถึงสิทธิใดๆ ในสิทธิบัตร 

เครื่องหมายการคา ลิขสิทธ์ิ  สิทธิของผูสรางสรรค สิทธิในแบบอุตสาหกรรม หรือสิทธิในการเปน

เจาของทรัพยสินอ่ืนๆ หรือการใชความลับทางการคาโดยไมชอบ หรือการละเมิดความลับทางการคา) 

รวมถึงสิทธิเรียกรองท่ีเกิดขึ้นจากขอกาํหนดคณุลักษณะของผูซ้ือ และ (3) ถาการขายหรือการใชสินคาถูก

หาม หรืออาจถูกหามตามความเห็นของผูซ้ือฝายเดียว โดยการเลือกของผูซ้ือและการออกคาใชจายของ

ผูขายฝายเดียว ผูขายจะจัดหาใหแกผูซ้ือซ่ึงสิทธิในการใชสินคาตอไป การเปล่ียนสินคาดังกลาวดวย

สินคาไมละเมิดท่ีเทียบเทาของเดิม หรือดัดแปลงสินคาดังกลาวใหไมละเมิดสิทธิ
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24. ทรัพยสินของผูซ้ือ การรักษาความลับ   (ก) ขอมูลและวัตถุดิบท้ังปวง รวมถึง ยกตัวอยางเชน 

เครื่องมือ (เชน เครื่องติดตั้ง เครื่องวัด อุปกรณจับยึด แบบ แมพิมพ แมพิมพตัวเมีย เบาหลอ พรอมกับ

สวนประกอบ สวนประกอบเสริมและอุปกรณท่ีเกี่ยวของท้ังหมด) การบรรจุหีบหอ เอกสาร มาตรฐาน 

ขอกําหนดคุณลักษณะ ตัวอยาง ความลับทางการคา ขอมูลท่ีมีเจาของ และวัตถุดิบและส่ิงอ่ืนๆ (รวมถึง

วัตถุดิบดังกลาวไมวาจะมีการดัดแปลง เปล่ียนแปลง หรือดําเนินการหรือไม) โดยผูซ้ือเปนผูใหท้ัง

โดยตรงและโดยออมแกผูขายเพ่ือดําเนินการตามคําส่ังซ้ือพรอมกันกับสินคา เครื่องมือ ส่ิงท่ีจะตองสง

มอบ ขอมูล และสิทธิในทรัพยสินทางปญญาตาม ขอ 23 (ก) ซ่ึงผูซ้ือไดตกลงท่ีจะชําระเงินใหผูขาย จะ

เปน (หรือ ตามท่ีปฏิบัติได จะกลายเปนตามท่ีไดมีการทํา หรือคิด หรือนํามาปฏิบัติครั้งแรก หรือไดมา

โดยไมคํานึงถึงการชําระเงิน) และคงเปนทรัพยสินของผูซ้ือหรือลูกคาของผูซ้ือแตเพียงฝายเดียวท้ังหมด 

(รวมกันเรียกวา “ทรัพยสินของผูซ้ือ”) สินคาใดๆ ท้ังหมดท่ีผลิตโดยผูขายโดยการใชทรัพยสินของผูซ้ือ

ไมอาจถูกใชเพ่ือประโยชนของผูขายเอง หรือถูกผลิตหรือถูกจัดหา (หรือเสนอท่ีจะผลิตหรือจัดหา) แก

บุคคลภายนอกโดยไมมีการอนญุาตเปนลายลักษณอักษรโดยชัดแจงจากผูซ้ือ (ข) ผูซ้ือไมรับประกันความ

ถูกตองของ หรือความพรอมสําหรับใชงาน หรือความเหมาะสมของทรัพยสินของผูซ้ือท่ีผูซ้ือจัดให ผูขาย

ตกลงท่ีจะตรวจสอบและอนุมัติดวยความระมัดระวัง ยกตัวอยางเชน เครื่องมือ แมพิมพ หรือวัตถุดิบท้ัง

ปวงท่ีผูซ้ือจัดใหกอนการใชงาน ผูขายจะรับความเส่ียงท้ังปวงของการเสียชีวิตหรือการบาดเจ็บตอบุคคล

หรือความเสียหายตอทรัพยสินท่ีเกิดจากการใชทรัพยสินของผูซ้ือ เทาที่ไดรับอนุญาตตามกฎหมาย ผูซ้ือ

จะไมมีความรับผิดตอผูขายหรือบุคคลใดที่เรียกรองโดยหรือผานผูขายสําหรับความเสียหายที่เกี่ยวเนื่อง

เพียงเล็กนอยหรือเปนผลโดยออม หรือความเสียหายอื่นๆ ไมวาจะอยูในประเภทใดเกี่ยวของกับทรัพยสิน

ของผูซ้ือที่ผูซ้ือจัดใหเวนแตความเสียหายตอบุคคลซ่ึงเกิดจากการกระทําโดยจงใจหรือประมาทเลินเลอ

ของผูซ้ือ ผูซ้ือปฏิเสธการรับประกันโดยชัดแจงหรือโดยปริยายทั้งปวงเกี่ยวกับทรัพยสินของผูซ้ือ

ดังกลาว รวมถึงการรับประกันเกี่ยวกับความเหมาะสมในเชิงพาณิชยหรือความเหมาะสมเพ่ือ

วัตถุประสงคโดยเฉพาะอยางหนึง่อยางใด และผูขายสละเพ่ือตนเองและผูสืบสิทธิและผูรับโอนของผูขาย

ซ่ึงสิทธิเรียกรองความรับผิดจากความประมาทและความรับผิดโดยเครงครัด (ค) ทรัพยสินของผูซ้ือจะ

ถูกครอบครองโดยผูขายหรือบุคคลภายนอกเพียงเทาท่ีผูขายไดโอนการครอบครองทรัพยสินของผูซ้ือ

ใหแกบุคคลภายนอกดังกลาวในลักษณะของการฝากทรัพยในฐานะของผูรับฝากทรัพยโดยสมัครใจ 

ผูขายจะรับความเส่ียงจากการสูญหายหรือเสียหายตอทรัพยสินของผูซ้ือ ผูขายเพียงผูเดียวตองรับผิดชอบ

ในการตรวจสอบ การทดสอบ และการใหความเห็นชอบแกทรัพยสินของผูซ้ือท้ังปวงกอนการใชใดๆ 

และผูขายรับความเส่ียงของการบาดเจ็บตอบุคคลหรือความเสียหายตอทรัพยสินท้ังปวงอันเกิดจาก

ทรัพยสินของผูซ้ือเวนแตความเสียหายตอบุคคลท่ีเกิดจากการกระทําโดยจงใจหรือประมาทเลินเลอของผู

ซ้ือ ทรัพยสินของผูซ้ือจะถูกเก็บไว รักษา ซอมแซม และเปล่ียนโดยผูขายซ่ึงผูขายเปนผูออกคาใชจายให

อยูในสภาพใชงานท่ีดี ซ่ึงสามารถท่ีจะผลิตสินคาท่ีสอดคลองกับขอกําหนดคุณลักษณะท่ีมีผลใชบังคับ
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ท้ังหมด จะไมถูกใชโดยผูขายเพ่ือประโยชนอยางหนึ่งอยางใดนอกจากการดําเนินการตามคําส่ังซ้ือ จะถือ

วาเปนสังหาริมทรัพย จะถูกทําเครื่องหมายอยางชัดเจนโดยผูขายวาเปนทรัพยสินของผูซ้ือ จะไมปะปน

กับทรัพยสินของผูขายหรือบุคคลภายนอก และจะไมถูกเคล่ือนยายออกจากบริเวณสถานท่ีของผูขายโดย

ไมมีความเห็นชอบของผูซ้ือ ผูขายจะทําประกันภัยสําหรับทรัพยสินของผูซ้ือโดยมีความคุมครองอัคคีภัย

แบบเต็มจํานวนและความคุมครองเพ่ิมสําหรับมูลคาการทดแทนทรัพยสินของผูซ้ือ ทรัพยสินใดๆท่ีถูก

นํามาทดแทนทรัพยสินของผูซ้ือ จะกลายเปนทรัพยสินของผูซ้ือ ผูขายไมอาจจะปลอยหรือจําหนาย

ทรัพยสินของผูซ้ือใหแกบุคคลภายนอกโดยไมไดรับอนุญาตเปนลายลักษณอักษรโดยชัดแจงจากผูซ้ือ

กอน ผูซ้ือจะมีสิทธิท่ีจะเขาไปในบริเวณสถานท่ีของผูขายเพ่ือตรวจสอบทรัพยสินของผูซ้ือและบันทึก

ของผูขายเกี่ยวกับทรัพยสินของผูซ้ือ ผูซ้ือ (หรือบริษัทในเครือผูซ้ือ) เทานั้นท่ีมีสิทธิ กรรมสิทธ์ิ หรือสิทธิ

ประโยชนในทรัพยสินของผูซ้ือ เวนแตสิทธิท่ีจํากัดของผูขายภายใตดุลพินิจของผูซ้ือฝายเดียว ท่ีจะใช

ทรัพยสินของผูซ้ือในการผลิตสินคา ผูซ้ือและบริษัทในเครือผูซ้ือมีสิทธิท่ีจะเขาครอบครองทรัพยสินของ

ผูซ้ือโดยทันทีในเวลาใดๆโดยไมตองชําระเงินไมวาประเภทใด ผูขายตกลงท่ีจะรวมมือกับผูซ้ือถาผูซ้ือ

เลือกท่ีจะเขาครอบครองทรัพยสินของผูซ้ือ โดยมีผลทันทีเม่ือมีการสงหนังสือแจงใหแกผูขายโดยไมตอง

มีหนังสือแจงหรือการดําเนินการตามกฎหมายเพ่ิมเติมอีก ผูซ้ือมีสิทธิท่ีจะเขาไปในบริเวณสถานท่ีของ

ผูขายและเขาครอบครองทรัพยสินท้ังปวงของผูซ้ือ ผูขายขอสละสิทธิอยางชัดแจงตอการไดรับหนังสือ

แจงหรือการดําเนินการเพ่ิมเติม และตกลงท่ีจะใหผูซ้ือหรือผูไดรับแตงตั้งใหทําการแทนผูซ้ือเขาถึง

ทรัพยสินของผูซ้ือโดยทันที ผูขายออกหนังสือมอบอํานาจท่ีใหอํานาจอยางจํากัดและเพิกถอนไมได

พรอมกับสิทธิประโยชนแกผูซ้ือเพ่ือจัดทําและบันทึกแทนผูขายซ่ึงการแจงสิทธิเหนือทรัพยสินของผูซ้ือ

ซ่ึงผูซ้ือตัดสินวามีความจําเปนตามสมควรตอการสะทอนถึงสิทธิประโยชนของผูซ้ือในทรัพยสินของผู

ซ้ือ เม่ือไดรับการรองของจากผูซ้ือ ทรัพยสินของผูซ้ือจะถูกปลอยใหแกผูซ้ือหรือสงมอบใหแกผูซ้ือโดย

ผูขายโดยทันทีดวยการสง (1) เอฟซีเอ (บรรทุก) อุปกรณขนสงท่ีโรงงานของผูขาย บรรจุและทํา

เครื่องหมายอยางเหมาะสมตามขอกําหนดของผูรับขนท่ีผูซ้ือเลือก หรือ (2) สถานท่ีใดท่ีกําหนดโดยผูซ้ือ

ซ่ึงในกรณีดังกลาวผูซ้ือจะชําระเงินใหแกผูขายเปนคาใชจายท่ีเหมาะสมในการสงมอบ ผูขายสละสิทธิยึด

หนวงใดๆ หรือสิทธิอ่ืนๆ เทาท่ีไดรับอนุญาตตามกฎหมายซ่ึงผูขายอาจจะมีเหนือทรัพยสินใดๆของผูซ้ือ 

รวมถึงแตไมจํากัดท่ีสิทธิยึดหนวงของผูพิมพและผูกอสราง หรือสิทธิยึดหนวงใดๆ หรือสิทธิอ่ืนๆ ซ่ึง

ผูขายอาจจะมีเหนือทรัพยสินของผูซ้ือสําหรับงานท่ีกระทําบนทรัพยสินนั้นสําหรับราคาซ้ือของสินคา 

หรืออยางอ่ืน (ง) ผูขายยอมรับวาทรัพยสินของผูซ้ือรวมถึงขอมูลท่ีมีเจาของและความลับโดยไมคํานึงวา

ขอมูลดังกลาวจะมีการทําเครื่องหมายหรือกําหนดวาเปนความลับหรือไม และถูกสงมอบใหแกผูขายใน

ลักษณะท่ีเปนความลับและไมเปดเผยตอสาธารณชนหรือไมเพ่ือประโยชนในการดาํเนินการตามคาํส่ังซ้ือ

เทานั้น เง่ือนไขท้ังปวงของคําส่ังซ้ือถือวาเปนขอมูลท่ีมีเจาของและความลับของผูซ้ือหรือลูกคา ผูขายตก

ลงท่ีจะเก็บขอมูลของลูกคาท่ีเปนขอมูลท่ีมีเจาของและความลับไวเปนความลับอยางเด็ดขาด และตกลง
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ตอไปท่ีจะไมเปดเผยหรืออนุญาตใหมีการเปดเผยขอมูลดังกลาวแกบุคคลอ่ืนหรือใชเพ่ือการอยางอ่ืน

นอกจากการดําเนินการตามคําส่ังซ้ือ ผูขายจะ (1) เปดเผยทรัพยสินของผูซ้ือและ/หรือขอมูลของลูกคา

ภายในองคการของผูขายเฉพาะแกลูกจางซ่ึงจําเปนตองรูเพ่ือการปฏิบัติการชําระหนี้ของผูขายตาม

ขอกําหนดนี้ และไดตกลงท่ีจะเก็บทรัพยสินของผูซ้ือและขอมูลของลูกคาเปนความลับ และ (2) ปองกัน

ทรัพยสินของผูซ้ือและขอมูลของลูกคาจากการถูกเปดเผยตอบุคคลภายนอกท่ีไมไดรับการวาจางโดย

ผูขายโดยไมไดรับความยินยอมเปนลายลักษณอักษรจากผูซ้ือกอน รวมถึงการใหผูรับยอมรับสถานภาพ

การเปนความลับของทรัพยสินของผูซ้ือและขอมูลของลูกคาและตกลงรับขอจํากัดท่ีคลายคลึงกัน หนาท่ี

รักษาความลับจะมีผลตอไปโดยไมถูกกระทบโดยการเลิกสัญญานี้และจะมีผลอยูตอไปเทากับระยะเวลา

ดังตอไปนี้ (1) ระยะเวลา 5 ป นับจากวันท่ีมีการเปดเผยขอมูลภายใตขอนี้ หรือ (2) ระยะเวลาสามป

หลังจากการบอกเลิก หรือการส้ินอายุของคําส่ังซ้ือท่ีเกี่ยวของ หรือ (3) ตราบเทาท่ีทรัพยสินของผูซ้ือและ

ขอมูลของลูกคายังคงเปนความลับทางการคา แลวแตระยะเวลาใดจะนานกวา เวนแตระยะเวลาท่ีนานกวา

จะถูกระบุไวเปนลายลักษณอักษรโดยผูซ้ือ ขอจํากัดและหนี้ ตามขอนี้จะไมใชบังคับกับขอมูลซ่ึง (ก) เปน

ท่ีลวงรูตอสาธารณชนแลวในเวลาท่ีมีการเปดเผยโดยผูซ้ือ (ข) หลังจากการเปดเผยโดยผูซ้ือไดกลายเปนท่ี

ลวงรูตอสาธารณชนโดยมิใชความผิดของผูขาย (ค) ผูขายสามารถจัดทําโดยเอกสารหลักฐานลายลักษณ

อักษรวาขอมูลดังกลาวอยูในความครอบครองของผูขายกอนการเปดเผยโดยผูซ้ือ หรือถูกพัฒนาขึ้นอยาง

อิสระโดยผูขายโดยไมไดใชหรืออางอิงถึงขอมูลของผูซ้ือหรือลูกคา หรือ (ง) ถูกเปดเผยตามกฎหมาย 

ระเบียบ หรือคําส่ัง หรือกระบวนการท่ีชอบดวยกฎหมาย ในกรณีดังกลาว ผูขายจะแจงใหผูซ้ือทราบโดย

ทันทีถึงการถูกบังคับใหเปดเผยเพ่ือท่ีจะใหผูซ้ือคัดคานหรือจํากัดการเปดเผยนั้น โดยไมคํานึงถึงส่ิงใด ๆ 

ท่ีกําหนดไวแตกตางจาก คําส่ังซ้ือนี้ ขอตกลงการรักษาและไมเปดเผยความลับระหวางคูสัญญาซ่ึงมีอยู

กอนคําส่ังซ้ือนี้จะยังคงมีผลตอไปเวนแตจะถูกแกไขอยางชัดแจงโดยคําส่ังซ้ือนี้ และเทาท่ีมีความขัดแยง

ระหวางขอกําหนดท่ีชัดแจงของขอตกลงดังกลาวซ่ึงเกี่ยวกับขอมูลลับของผูซ้ือหรือลูกคาและขอ 24 นี้ 

ขอกําหนดของขอตกลงนั้นจะมีผลใชบังคับกับขอมูลลับของผูซ้ือหรือลูกคา

25. ทรัพยสินของผูขาย  ผูขายตองจัดหา รักษาใหอยูในสภาพใชงานไดดีโดยสามารถท่ีจะใชในการ

ผลิตสินคาไดตามขอกําหนดคุณลักษณะท่ีเกี่ยวของท้ังหมด และทดแทนในกรณีท่ีจําเปนสําหรับ วัตถุดิบ 

เครื่องจักร อุปกรณ เครื่องมือ อุปกรณจับยึด แมพิมพ เครื่องวัด อุปกรณติดตั้ง เบาหลอ แบบ แบบพิมพ

เขียว แบบผลิตภัณฑ ขอกําหนดคุณลักษณะ แผนภาพ  ภาพถายเชิงลบและบวก ผังงานศิลปะ และส่ิงของ

อ่ืนๆซ่ึงไมใชของผูซ้ือ และจําเปนสําหรับการผลิตสินคาตามคําส่ัง (“ทรัพยสินของผูขาย”) โดยผูขายเปน

ผูออกคาใชจาย ผูขายจะทําประกันภัยทรัพยสินของผูขายโดยมีความคุมครองอัคคีภัยเต็มจํานวน และ

คุมครองเพ่ิมสําหรับคามูลคาการทดแทนในทรัพยสินดังกลาว ถาผูขายใชทรัพยสินของผูขายดังกลาวใน

การผลิตผลิตภัณฑหรือการใหบริการท่ีคลายสินคาเพ่ือลูกคารายอ่ืน รวมถึงลูกคาหลังการขาย ผลิตภัณฑ
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และการบริการดังกลาวจะตองไมรวมถึงทรัพยสิน โลโก เครื่องหมายการคา ช่ือทางการคา หรือ 

หมายเลขประจําช้ินสวนของผูซ้ือ ผูขายจะไมเปดเผยหรือแสดงใหเห็นโดยปริยายในการทําการตลาดวา

ผลิตภัณฑหรือการบริการขางตนเทียบเทากับสินคาหรือการบริการท่ีซ้ือโดยหรือดัดแปลงใหแกผูซ้ือ 

ผูขายยอมใหผูซ้ือมีสิทธิเลือกโดยไมสามารถยกเลิกไดในการเขาครอบครองหรือถือเอากรรมสิทธ์ิใน

ทรัพยสินของผูขายซ่ึงใชโดยเฉพาะสําหรับการผลิตสินคาตามคําส่ัง (รวมถึง ตัวอยางเชนและโดยไมมี

ขอจํากัดท่ีทรัพยสินของผูขายท่ีไดรับการออกแบบ หรือการปรับแตงเปนพิเศษสําหรับการผลิตหรือการ

ประกอบช้ินสวนหรือกระบวนการอ่ืนๆสําหรับสินคา) เม่ือชําระเงินใหแกผูขายตามราคาบัญชีสุทธิหัก

ดวยราคาท่ีผูซ้ือจายใหผูขายไปกอนแลวสําหรับราคาของส่ิงของดังกลาว หรือ (ถาปรับใชได) จํานวนเงิน

อ่ืนใดก็ตามท่ีกําหนดโดยกฎหมายซ่ึงใชบังคับ การเลือกดังกลาวจะไมมีผลถาทรัพยสินของผูขายถูกใชใน

การผลิตภัณฑท่ีเปนสินคาคงคลังพ้ืนฐานของผูขายหรือสินคาจํานวนมากท่ีคลายกันไดขายจากผูขายไป

ยังผูอ่ืน  สิทธิในการเลือกของผูซ้ือตามขอนี้ในสวนท่ีเกี่ยวกับทรัพยสินของผูขายอยูเปนไปตามสิทธิและ

การเลือกของผูซ้ือเทาท่ีทรัพยสินของผูขายเปนสวนของทรัพยสินทางปญญา รวมถึงทรัพยสินทางปญญา

ท่ีผูขายอนุญาตใหผูซ้ือใชภายใตขอ 23 (ค) ขางตน

26. เครื่องมือ อุปกรณสําคัญ ขอนี้ใชเฉพาะคําส่ังซ้ือเครื่องมือ สําหรับอุปกรณสําคัญเปนขอกําหนด

และเง่ือนไขทางเลือกตาม http://www.johnsoncontrols.com/ae-terms จะมีผลใชบังคับ (ก) ผูขายจะใหผู

ซ้ือเขาไปในสถานท่ีของผูขาย และเขาถึงเอกสารของผูขายท่ีเกี่ยวของกับเครื่องมือของผูขายทุกช้ินตามท่ี

ผูซ้ือขอ ท้ังกอนและหลังการชําระเงิน เพ่ือตรวจสอบการดําเนินงานและการตรวจคาใชจายท่ีผูขาย

เรียกรองตามคําส่ังซ้ือ สําหรับเครื่องมือหรือช้ินสวนใดๆท่ีผูขายรับมาจากบุคคลภายนอก ผูขายจะใหผูซ้ือ

มีการเขาถึงและจัดใหมีเอกสารขางตนไปจนถึงแหลงผลิตสุดทาย ผูขายมีเวลาเกาสิบ (90) วัน นับแตวันท่ี

ผูซ้ือแจงผูขายถึงเจตนาของผูซ้ือท่ีจะตรวจสอบผูขายในการจัดใหมีการเขาถึง หรือสําเนาเอกสารตามคํา

ขอเพ่ือใชงานและในการบันทึกของผูซ้ือเทานั้น ขอมูลใดๆท่ีไดยื่นภายหลังระยะเวลาเกาสิบ (90) วัน

ดังกลาวจะไมไดรับการพิจารณาจากผูซ้ือ ราคาท่ีไดกําหนดไวในคําส่ังซ้ือจะถูกเปล่ียนเปนสิทธิของผูซ้ือ 

ตามจํานวนราคาท่ีเกินจากราคาแทจริงของผูขายตามท่ีไดตรวจสอบถามี ถากิจการหลักของผูขายคือการ

ผลิตเครื่องมือ ผูขายจะไดสัดสวนกําไรท่ีเหมาะสมตามท่ีระบุไวในคําส่ังซ้ือ ในกรณีท่ีไมมีการตกลง

สัดสวนกําไรรวมกัน ผูซ้ือจะกําหนดสัดสวนกําไรท่ีเหมาะสมภายหลังการตรวจสอบบัญชีเสร็จส้ิน ผูขาย

จะออกใบแจงหนี้ใหแกผูซ้ือสําหรับ (และผูซ้ือมีหนาท่ีจะตองชําระเฉพาะ) จํานวนท่ีต่ํากวาของตนทุนท่ี

แทจริงของผูขายรวมกับสัดสวนกําไรดังกลาว หรือจํานวนท่ีกําหนดไวในคําส่ังซ้ือ การตรวจสอบของผู

ซ้ือเพ่ือยืนยันตนทุนแทจริงรวมถึงแตไมจํากัดท่ี  สําเนาเช็ค รายการบัญชีธนาคารของผูขายท่ีถูกยกเลิก 

และขอมูลอ่ืนๆท่ีจําเปนเพ่ือท่ีผูซ้ือจะยืนยันการมีอยูหรือไมมีอยูของการคืนเงิน สินเช่ือ หรือสวนลดซ่ึง

ผูขายไดรับจากบุคคลภายนอกเกี่ยวกับเครื่องมือดังกลาว ท้ังนี้ขึ้นอยูกับการเลือกของผูซ้ือ ถาผูขายไมให
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มีการเขาถึงและไมจัดหาเอกสารดังกลาว ผูซ้ือจะกําหนดการปรับราคาท่ีเหมาะสมโดยใชดุลยพินิจตาม

สมควรโดยอิงจากขอมูลท่ีผูซ้ือมี รวมถึงราคาประมาณ  และผูขายตองรับผิดชอบในตนทุนของผูซ้ือใน

การกําหนดราคาประมาณดังกลาว ผูขายจะไมเปดเผยผลของการตรวจสอบเครื่องมือ หรือการ

ปรับเปล่ียนใดๆโดยผูซ้ือตอราคาและจํานวนท่ีชําระใหผูขายอันเปนผลของการตรวจสอบดังกลาว ตอ

บุคคลภายนอก เวนแตเปนทนายความหรือท่ีปรึกษาวิชาชีพท่ีจะตองเก็บรักษาความลับ ผูขายจะตองเก็บ

รักษา (และดําเนินการใหผูจัดหาเครื่องมือชวงเก็บรักษา) ขอมูลราคาท้ังหมดเปนเวลา 3 ปหลังจากไดรับ

ชําระราคาครั้งสุดทาย เครื่องมือท้ังหมดท่ีจะถูกผลิตตามขอกําหนดคุณลักษณะของผูซ้ือ (หรือ ในกรณีท่ี

ไดรับการกํากับโดยผูซ้ือ ตามขอกําหนดของคุณลักษณะของลูกคาเหลานั้น) การยกเวนขอกําหนด

ดังกลาวตองระบุเปนลายลักษณอักษรในคําส่ังซ้ือหรือลงนามเปนลายลักษณอักษรโดยผูซ้ือ ในขอบเขต

ของคําส่ังซ้ือซ่ึงระบุโดยชัดแจงกําหนดวาเปนคําส่ังซ้ือสําหรับ “เครื่องมือ” และ เวนแตระบุไวในคํา

ส่ังซ้ือเปนอยางอ่ืน ขอกําหนดการขนสงสินคาคือ ดีดีพี ท่ีสถานท่ีของผูซ้ือ การเก็บเงินคาขนสงสินคา

ปลายทาง ผูขายจะไมชําระเงินลวงหนาหรือเพ่ิมคาขนสง (ข) โดยไมคํานึงถึงวามีขอความอ่ืนใดของ

ขอกําหนดเหลานี้ และเวนแตมีการตกลงเปนลายลักษณอักษรเปนอยางอ่ืน ในกรณีท่ีผูซ้ือมีสิทธิท่ีจะ

ไดรับการชําระเงินคืน หรือการชําระเงินอยางอ่ืนจากลูกคาสําหรับสินคาท่ีผูขายจัดใหผูซ้ือตามคําส่ังซ้ือ

โดยสินคาดังกลาวเปนเครื่องมือ ผูขายมีสิทธิท่ีจะรับการชําระเงินตามคําส่ังซ้ือสําหรับเครื่องมือดังกลาว

ภายหลังและเทาท่ี และในสัดสวนตามท่ีผูซ้ือไดรับการชําระเงินคืนหรือการชําระเงินอ่ืนจริงจากลูกคา

เทานั้น (ค) ตามขอบเขตท่ีไดรับอนุญาตตามกฎหมายท่ีใชบังคับ การชําระเงินใดๆโดยผูซ้ือสําหรับ

เครื่องมือท่ีผูซ้ือเปนเจาของเปนการแสดงเจตนาโดยชัดแจงของผูซ้ือใหยึดถือไวในฐานะทรัสตเพ่ือ

ผลประโยชนของคูสัญญาชวงท่ีวาจางโดยผูขายเพ่ือผลิตเครื่องมือของผูซ้ือซ่ึงอยูภายใตการชําระเงิน

ดังกลาว  และผูขายตกลงยึดถือเงินดังกลาวในฐานะทรัสตีตามท่ีกําหนดในทรัสตอยางชัดแจงเพ่ือ

คูสัญญาชวงดังกลาว จนกระท่ังผูขายชําระเงินดังกลาวท้ังหมดแกคูสัญญาชวงสําหรับเครื่องมือของผูซ้ือ 

ผูขายตกลงและยอมรับวาคูสัญญาชวงดังกลาวเปนบุคคลภายนอกผูรับประโยชนตามขอกําหนดในขอ 26 

(ค) ท่ีเกี่ยวกับทรัสตโดยชัดแจงและคูสัญญาชวงสําหรับเครื่องมือดังกลาวมีสิทธิท่ีบังคับตามขอตกลงใน

ขอ 26 (ค) โดยตรงตอผูขายในนามของคูสัญญาชวงเอง ผูขายตกลงวาผูซ้ือไมมีภาระผูกพันตอผูขายหรือ

คูสัญญาชวงสําหรับการผลิตเครื่องมือของผูขายตามขอนี้นอกเหนือจากการตองชําระใหแกผูขายตาม

คําส่ังซ้ือเครื่องมือ ในกรณีท่ีคูสัญญาชวงสําหรับการผลิตเครื่องมือดําเนินคดีกับผูขายตามขอนี้ ผูขายตก

ลงวา ผูขายจะไมเรียกผูซ้ือเขามาในคดีดังกลาว

27. การหักกลบลบหนี้ การชดเชย นอกเหนือไปจากสิทธิใดๆในการหักกลบลบหนี้ หรือการ

ชดเชยท่ีกฏหมายกําหนด จํานวนเงินท้ังหมดท่ีถึงกําหนดชําระใหแกผูขายถือเปนยอดหนี้สุทธิของผูขาย 

บริษัทในเครือและบริษัทยอย ของผูขายตอผูซ้ือ บริษัทในเครือและบริษัทยอยของผูซ้ือ ผูซ้ือมีสิทธิท่ีจะ
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หักกลบลบหนี้ หรือไดรับการชดเชยจากการชําระเงินหรือหนี้อ่ืนใดท่ีมีตอผูขาย ท้ังหมดหรือบางสวน

ตามจํานวนท่ีถึงกําหนดชําระแกผูซ้ือ บริษัทในเครือและบริษัทยอยของผูซ้ือจากผูขาย บริษัทในเครือและ

บริษัทยอยของผูขาย ผูซ้ือจะจัดทําบัญชีแสดงการหักกลบลบหนี้หรือการชดเชยท่ีดําเนินการโดยผูซ้ือ

ใหแกผูขาย

28. ขอมูลท่ีเปดเผยใหกับผูซ้ือ ผูขายตกลงท่ีจะไมอางสิทธิใดๆตอผูซ้ือ ลูกคา หรือผูจัดหา

สินคาของบุคคลดังกลาว เกี่ยวกับขอมูลทางเทคนคิซ่ึงผูขายไดเปดเผยหรืออาจเปดเผยตอผูซ้ือในเรื่องท่ี

เกี่ยวของกับสินคาตามคําส่ังซ้ือ เวนแตเทาท่ีครอบคลุมโดยชัดแจงในสัญญารักษาความลับและ/หรือ

สัญญาอนุญาตใหใชสิทธิท่ีเปนลายลักษณอักษรแยกตางหาก ท่ีลงนามโดยผูซ้ือ หรือครอบคลุมในการ

เปดเผยสิทธิบัตรท่ีมีผลใชบังคับไดอยางชัดแจงตอผูซ้ือกอนหรือในเวลาท่ีทําการมีคําส่ังซ้ือ

29. การไมเปดเผยขอมูล ผูขายจะไมโฆษณา ตีพิมพหรือเปดเผยขอเท็จจริงในเรื่องท่ีผูขายไดทํา

สัญญากับผูซ้ือเพ่ือจัดหาสินคาตามคําส่ังซ้ือหรือขอกําหนดตางๆ ในคําส่ังซ้ือ (รวมถึงราคา)ไมวาในทาง

ใด ตอบุคคลภายนอก (นอกจากท่ีปรึกษาวิชาชีพของผูขาย โดยเปนความลับและเฉพาะขอมูลสําคัญท่ี

จําเปนตองรู) หรือใชเครื่องหมายการคา ช่ือทางการคาใดๆของผูซ้ือในการแถลงขาว  การโฆษณาหรือ

การสงเสริมการขาย โดยไมไดรับความยินยอมของผูซ้ือเปนลายลักษณอักษรกอน

30. ความสัมพันธของคูสัญญา ผูขายและผูซ้ือเปนคูสัญญาอิสระตอกัน และจะไมมีส่ิงใดในคําส่ังซ้ือ

ท่ีจะทําใหคูสัญญาแตละฝายเปนลูกจาง ตัวแทนหรือผูแทนตามกฎหมายของอีกฝายหนึ่งไมวาเพ่ือ

วัตถุประสงคใดๆ คําส่ังซ้ือไมใหอํานาจใดๆแกคูสัญญาแตละฝายท่ีจะใหมีอํานาจในการยอมรับ หรือ

กอใหเกิดภาระผูกพันใดๆในนามของหรือในช่ือของอีกฝาย ผูขายจะรับผิดชอบในการวาจาง ภาษีเงินได 

เบ้ียประกัน รายจายหรือคาใชจายอ่ืนใดท่ีเกี่ยวกับการชําระหนี้ตามคําส่ังซ้ือแตเพียงผูเดียวเวนแตกําหนด

ไวในขอตกลงท่ีเปนลายลักษณอักษรอยางชัดแจงและลงนามโดยผูซ้ือ ลูกจางและตัวแทนท้ังหมดของ

ผูขายหรือของคูสัญญาชวงของผูขายท่ีเกี่ยวของของผูขายเปนลูกจางหรือ ตัวแทนของผูขายหรือของ

คูสัญญาชวงของผูขายเทานั้น และไมใชของผูซ้ือ และไมมีสิทธิไดรับผลประโยชนสําหรับลูกจางหรือ

สิทธิอ่ืนใดท่ีใหแกลูกจางของผูซ้ือ ผูซ้ือไมตองรับผิดชอบในหนี้ใดๆท่ีเกี่ยวกับลูกจางหรือตัวแทนของ

ผูขายหรือคูสัญญาชวงของผูขาย

31. ผลประโยชนขัดกัน  ผูขายรับรองและรับประกันวาการชําระหนี้ตามคําส่ังซ้ือจะไมมีความ

ขัดแยงทางหนึ่งทางใดกับผลประโยชนหรือภาระผูกพันท่ีตอเนื่องของผูขาย ลูกจาง หรือผูรับเหมาของ

ผูขาย ผูขายรับรองตอไปวาในขณะท่ีคําส่ังซ้ือมีผลบังคับ ผูขายและลูกจางและผูรับเหมาของผูขายท้ังหมด
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ท่ีเขารวมในการชําระหนี้ตามคําส่ังซ้ือจะละเวนการกระทําใดๆท่ีคาดการณไดอยางมีเหตุผลวาจะ

กอใหเกิดความขัดแยงทางผลประโยชนในความสัมพันธของผูขายกับผูซ้ือ หรือการชําระหนี้ตามคําส่ัง 

ซ่ึงรวมถึงแตไมจํากัดท่ีการจัดหา (ความพยายามท่ีจะจัดหา) สินคาใหแกลูกคาโดยตรงโดยไมไดรับความ

ยินยอมเปนลายลักษณอักษรจากผูซ้ือ

32. การโอนสิทธิ (ก) หากไมไดรับความยินยอมเปนลายลักษณอักษรลวงหนาจากผูซ้ือ (ในหนาคํา

ส่ังซ้ือหรือหนังสือท่ีลงนามโดยตัวแทนท่ีมีอํานาจกระทําการแทนผูซ้ือ)  ผูขายจะไมดําเนินการ (1) โอน

สิทธิหรือโอน  (รวมถึงแตไมจํากัดท่ีการทําสัญญาชวง) ภาระผูกพันของผูขายตามคําส่ังซ้ือ หรือ (2) เขา

หรือเสนอท่ีจะเขาทําธุรกรรมซ่ึงรวมถึงการขายสินทรัพยสวนใหญของผูขายท่ีใชในการผลิตสินคา

สําหรับผูซ้ือ หรือการควบรวม การขาย หรือการแลกเปล่ียนหุน หรือประโยชนสวนทุนท่ีจะสงผลใหมี

การเปล่ียนของการควบคุมของผูขาย สําหรับการโอนท่ีไดรับอนุญาต (รวมถึงแตไมจํากัดท่ีการทําสัญญา

ชวง) การขายหรือการมอบหมายโดยผูซ้ือ ผูขายยังคงตองรับผิดชอบในสินคา รวมถึงการรับประกันหรือ

ขอเรียกรองท่ีเกี่ยวของ เวนแตไดรับความยินยอมโดยชัดแจงจากผูซ้ือเปนลายลักษณอักษร (ข) เม่ือไดรับ

ความยินยอมลวงหนาเปนลายลักษณอักษรของผูซ้ือผูขายอาจโอนหนี้เงินท่ีถึงหรือจะถึงกําหนดชําระไป

ยังสถาบันการเงินรายเดียว โดยมีเง่ือนไขวา อยางไรก็ตามการโอนดังกลาวยังอยูภายใตการหักกลบลบ

หนี้ (ตามขอ 27 ขางตน) หรือวิธีบังคับขอเรียกรองอ่ืนใดท่ีเหมาะสมตามท่ีผูซ้ือมีตามคําส่ังซ้ือ (ค) ผูซ้ือมี

สิทธิท่ีจะโอนผลประโยชนหรือหนาท่ีตามคําส่ังซ้ือไปยังบุคคลภายนอกใดๆโดยการแจงไปยังผูขายไมวา

จะไดรับความยินยอมจากผูขายหรือไม

33. การยกเวนภาษขีาย สินคาท่ีซ้ือตามคําส่ังซ้ือถูกระบุเปนกระบวนการในอุตสาหกรรม และอาจ

ไดรับการยกเวนภาษีขาย ในกรณีดังกลาว หมายเลขประจําตัวผูเสียภาษี และ/หรือขอมูลการไดรับการ

ยกเวนอ่ืนๆจะมีระบุไวในคําส่ังซ้ือ ขอกําหนดเพ่ิมเติมของแตละประเทศ หรือจัดหาไวทางอ่ืนโดยผูซ้ือ

34. กฎหมายท่ีใชบังคับ เขตอํานาจศาล ขอกําหนดและเง่ือนไขในการส่ังซ้ือนี้และคําส่ังซ้ือใหอยู

ภายใตบังคับและการตีความตามกฎหมายไทย ในกรณีท่ีมีขอพิพาทท่ีไมสามารถตกลงไดตามสัญญานี้ 

ใหเสนอขอพิพาทดังกลาวตอศาลท่ีมีเขตอํานาจในประเทศไทย 

35. ภาษา การแยกออกจากกัน การไรซ่ึงการสละสิทธิโดยปริยาย  คูสัญญายอมรับวาเปนเจตจํานง

ของคูสัญญาท่ีจะใหขอกําหนดและเอกสารท้ังหมดท่ีเกี่ยวของเปนภาษาอังกฤษ โดยมีคําแปลเปน

ภาษาไทย เวนแตจะตกลงรวมกันเปนอยางอ่ืน  ถาขอกําหนดใดในคําส่ังซ้ือไมมีผลบังคับหรือใชบังคับ

ไมไดภายใต บทบัญญัติ ระเบียบ ขอบัญญัติ คําส่ังของฝายบริหารหรือหลักกฎหมายอ่ืนใด ใหถือวา
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ขอกําหนดดังกลาวถูกปรับหรือลบตามแตกรณี แตเพียงเทาท่ีจําเปนเพ่ือใหสอดคลองกับกฎหมายท่ีใช

บังคับ ขอกําหนดท่ียังคงอยูในคําส่ังซ้ือยังมีผลและบังคับใชไดอยางสมบูรณ  การไมใชสิทธิของคูสัญญา

ฝายใดฝายหนึ่งในการเรียกฝายอ่ืนชําระหนี้ตามขอกําหนดใดๆในคําส่ังซ้ือในเวลาใดๆจะไมสงผล

กระทบตอสิทธิในการเรียกใหชําระหนี้ในภายหลัง หรือการสละสิทธิของคูสัญญาฝายใดเกี่ยวกับการฝา

ฝนขอกําหนดใดๆของคําส่ังซ้ือไมถือเปนการสละสิทธิเกี่ยวกับการฝาฝนขอกําหนดเดิมหรือขอกําหนด

อ่ืนตามคําส่ังซ้ือใดๆภายหลัง

36. การดํารงอยู หนาท่ีของผูขายท่ีมีตอผูซ้ือยังคงมีผลบังคับใชโดยไมถูกกระทบโดยการบอกเลิกคํา

ส่ังซ้ือ เวนแตคําส่ังซ้ือจะกําหนดไวเปนอยางอ่ืน

37. ขอตกลงเบ็ดเสร็จ การแกไขเพ่ิมเติม เวปไซตของผูซ้ือ (ก) เวนแตท่ีไดกําหนดไวในขอ 1 คําส่ัง

ซ้ือพรอมกับ เอกสารแนบทาย หลักฐาน ใบเสริม ขอตกลงอ่ืนๆของผูซ้ือท่ีถูกระบุไวโดยเฉพาะเจาะจงใน

เอกสารดังกลาวเปนขอตกลงระหวางผูซ้ือและผูขายท้ังหมดท่ีเกี่ยวกับประเด็นตางๆท่ีอยูในคําส่ังซ้ือ 

คําส่ังซ้ืออาจไดรับการแกไขเฉพาะแต (1) การแกไขท่ีเปนลายลักษณอักษรท่ีลงนามโดยผูท่ีมีอํานาจ

กระทําการแทนของแตละฝาย หรือ (2) เพ่ือการเปล่ียนภายในขอบเขตของ ขอ 9 โดยการเปล่ียนแปลง

คําส่ังซ้ือท่ีออกโดยผูซ้ือ (ข) ผูซ้ืออาจแกไขขอกําหนดและเง่ือนไขคําส่ังซ้ือเปนครั้งคราวโดยการประกาศ

ขอกําหนดและเง่ือนไขคําส่ังซ้ือฉบับแกไขแลวในเวปไซตของผูซ้ือ (หรือเวปไซตอ่ืนท่ีเช่ือมโยงได

โดยตรงบนเว็ปไ ซตดั งกล าว )  ตา มท่ีระบุบนหนาขอ งคํ า ส่ัง ซ้ือนี้  (“เว ปไซตของผู ซ้ือ”)  ท่ี 

http://www.johnsoncontrols.com/ae-terms กอนวันท่ีมีการแกไขขอกําหนดและเง่ือนไขใดๆจะมีผล

บังคับใช ขอกําหนดและเง่ือนไขคําส่ังซ้ือฉบับแกไขดังกลาวจะมีผลใชบังคับถึงการแกไข/เปล่ียนแปลง

คําส่ังซ้ือ และคําส่ังซ้ือใหมท้ังหมดท่ีออกในวันท่ีหรือหลังจากวันท่ีการแกไขดังกลาวมีผลบังคับใช ผูขาย

มีหนาท่ีในการตรวจสอบเวปไซตของผูซ้ือเปนระยะๆ (ค) เวปไซตของผูซ้ืออาจประกอบดวยขอกําหนด

เพ่ิมเติมเฉพาะสําหรับบางรายการท่ีอยูในคําส่ังซ้ือรวมถึงการติดฉลาก การบรรจุภัณฑ การขนสง การสง

มอบ และขอกําหนดคุณภาพ กระบวนการ คําส่ัง และ/หรือขอปฏิบัติ รายการดังกลาวถือเปนสวนหนื่ง

ของขอกําหนดและคําส่ังซ้ือดวย ผูซ้ืออาจมีการปรับปรุงขอกําหนดดังกลาวเปนครั้งคราวโดยการ

ประกาศการปรับปรุงดังกลาวบนเวปไซตของผู ซ้ือ ในกรณีใดท่ีคําส่ังซ้ือและเวปไซตของผูซ้ือไม

สอดคลองกันใหเง่ือนไขตามคําส่ังซ้ือมีผลบังคับเหนือกวา เวนแตขอกําหนดในเวปไซตของผูซ้ือระบุไว

เปนอยางอ่ืนโดยชัดแจง

38. การใชสิทธิเรียกรองโดยผูขาย การดําเนินคดีใดๆตามกฎหมายหรือการดําเนินการทาง

อนุญาโตตุลาการโดยผูขายภายใตคําส่ังซ้ือจะตองเริ่มตนภายในหนึ่ง (1) ป หลังจากไดมีการฝาฝนหรือ
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เหตุการณอ่ืนท่ีกอใหเกิดสิทธิเรียกรองแกผูขายหรือวันท่ีผูขายทราบถึงการมีอยู  (ขอเท็จจริงหรือ

พฤติการณท่ีกอใหเกิดการมีอยู) ของสิทธิเรียกรองดังกลาวแลวแตส่ิงใดจะเกิดขึ้นกอน


